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Twoj zestaw 3

Stuchawki
stereo z PTT . .
(PTT = Push-to-talk) Instrukcja obstugi
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Karta pamieci
MMC ™ (wewn.)

|

Bateria

CD ROM

Sync Station (SL5i

tadowarka
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Bezpieczenstwo

Wszystkie nadajniki radiowe sg
objete specjalnymi regulacjami:

o

]

Nie wolno korzysta¢ z
aparatu w szpitalach,
gdyz moze zaburzac¢
dziatanie aparatury medy-
cznej i aparatéw stuch..

Prowadzac samochdéd:
Nie trzymaj telefonu w
reku. Uzywaj tylko jednej
stuchawki zestawu stereo
("Akcesoria samo-
chodowe", strona 90).

Telefon musi by¢ zawsze
wytgczony na pokfadzie
samolotu. Zabezpiecz go
przed wigczeniem.

Nie korzystaj z aparatu

w poblizu stacji paliw, ma-
teriatdéw chemicznych i
wybuchowych.

Telefon moze zaktdécaé
dziatanie TV, radio, kom-
putera itp.

Nie uzywaj szkiet powiek-
szajgcych, aby patrze¢ na
ztgcze podczerwieni [Kla-
sa 1LED produktow
(klasyfikacja zgodnie z
IEC 60825-1)].

Dzwonek jest odtwarzany
przez gtos$niczek. Odbierz
potaczenie przed
przytozeniem do ucha.
Uwaga: Karte pamieci
oraz SIM mozna wyjag,
mate czesci mogq zostaé
potkniete przez dzieci.

Pamietaj:

yz

&

i

Original

Accessories

Pod zadnym pozorem nie
nalezy rozbierac telefonu
ani baterii.

Nie mozna wprowadzaé
zadnych modyfiacji w tele-
fonie. Kazda modyfikacja
uniewaznia pozwolenie
na jego dziatanie.

Zaleca sie stosowanie
tylko oryginalnych baterii i
tadowarek Siemens. W in-
nym przypadku Ty pono-
sisz ryzyko uszkodzenia
produktu lub jego wptywu
na Twoje zdrowie.

Nie wolno usuwac pokry-
wy z baterii.

Zuzyte baterie nalezy
zutylizowaé zgodnie z
obowigzujacymi przepisa-
mi.

Aby unikng¢ uszkodzen
oraz aby telefon dziatat
zgodnie z obowigzujacymi
regulacjami, zaleca sie
stosowanie ORYGINAL-
NYCH akcesoriéw Sie-
mens.

Niewtasciwe uzytkowanie telefonu
uniewaznia gwarancje.
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Przyciski boczne
Gorny:
Wiacza nagrywanie.

Srodkowy

(zalezny od kontekstu) \
Przytrzymaj: Uru-
chamia wyb. gtos.

[F][=]: Ust. gtosnosci/
przewijanie menu
gora/dot.

Dolny:

Odtwarzanie MP3.

Dzwonek

Aby wiaczyc/wylaczyé:
Nacisnij dtugo.

e

=

/J/

Klawisze funkcyjne

Funkcje klawiszy
wys$wietlajg sie nad ni-
mi jako ikony lub tekst.
Klawisze funkcyjne
umozliwiajg “szybki
wybor” oraz dostep do
menu w trybie czu-
wania lub dostep do
ustug specjalnych np.
na karcie SIM[IY.

Internet

Przycisk pofaczenia ¢~
Wybieranie wyswietl. numeru/
nazwiska, odbieranie potaczen.
Wyswietla ostatnie wybierane
numery (tryb czuwania)

\

~—_— ___Podczerwien
()| (IrDA, np. komu-
~ . nikacjaz PC/PDA)
o == | lkony wyswietlacza
| | Poziom sygnatu/stan
sonmnrsogs || Dateri
@ ‘ ‘ (patrz str. 80).
““/‘ Blokada klawiszy
e B RS ) Aby wit./wytgczyc:
‘ T ‘ Przytrzymaj
Too] (3 A  Potwierdz
(4t [GMno (tylkO przy
{\eoss] ] wytgczaniu).
4] &2
. " Gniazdo telefonu

Przycisk nawigacyjny

W trybie czuwania

A Przytrzymaj: wyb. gtos.
V Otwiera Ks. adresowa.
p> Otwiera menu.

W menu:

AV Przewijanie goéra/dot.

> Wybor funkgii.
Poprzednie menu.

SMS i kalendarz:

<4 V> Przesun kursor.
A V Przewijanie gora/dot.

“o" Przycisk Wi/
Wyl/iZakoncz

Nacisnij krotko: Zakoncz. pot. lub
powrét do poprzedniego menu.
Nacis$nij dtugo: Wk./wyt. telefon
lub powrét do trybu czuwania.
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Instrukcja obstugi

Krétki przewodnik jest zrodtem
podstawowych informac;ji dla
doswiadczonych

lub zajetych uzytkownikow.
Zalecamy jednak doktadnie
zapoznac sie z petng istrukcja
obstugi aby w petni wykorzystywacé
mozliwosci telefonu.

Uzywane sg ponizsze symbole:

Istrukcja obstugi dotyczy modeli
SL42 oraz SL45i.

Réznice w dziataniu oznaczone sg
ponizszymi symbolami:
SL42 Informacje o SL42

SL45i Informacje o SL45i

ﬁ! Whprowadz cyfry lub litery.

® Przycisk wt./wyt./zakoncz

Przycisk potgczenia.

Nacisnij przycisk z
oznaczonej strony.

Opis funkcji klawisza
L7 funkcyjnego.

C8' Funkcja zalezna od ope-
» ratora, moze wymagac
rejestraciji.

Dostep do menu (np.):
M > Dzwieki & Gtosnosé
Aby przejs¢ do danego podmenu:

Nacisnij klawisz
funkcyjny.

Przewin do Dzwigki.
Wybierz Dzwieki.

Przewin do Glosnosc.

OO O E

Wybierz Gtosnosc.

Obstuga menu

Menu zapewnia dostep do funkcji,
ustug dostepnych w sieci oraz
indywidualnych ustawien.
Gloéwne menu

W trybie gotowosci nacisniecie
prawego klawisza funkcyjnego
zapewnia dostep do menu:

A
mmue (@A)

A4

Poruszanie sie po menu
Naciskaj gora-dét, aby
przewija¢ menu.

Naci$nij, aby wybra¢
podmenu lub dang
funkcje.

@ Nacisnij z lewej, (lub <>

< krétko), aby wrécic jeden
poziom wyzej.

Opcje menu

W innych sytuacjach (np.kiedy

otwarta jest Ksigzka adresowa),

pojawi sie odpowiednia opcja menu:

Nacisnij.




Informacje ogolne

System pomocy

W kazdej pozycji menu znajduje sie
u gory opcja pomocy, dzieki ktorej
masz dostep do systemu pomocy
posortowanego wg. tematow.
Wywotanie pomocy po raz pierwszy
moze trwac kilka sekund, jako ze do
wyswietlania pomocy uzywana jest
przegladarka WAP. Jednakze w tym
przypadku nie jest nawigzywane
zadne potgczenie z siecig Internet.

Nawigacja

System pomocy
Pomoc

Funkcije podst.
Potaczenia

*D Opus¢ system pomocy.
Powracasz do
poprzedniego menu.

= Powrd¢ do gtéwnego

indeksu systemu pomocy.

Efl  Uzyjzaznaczonego skrétu
aby przej$¢ do danego
zagadnienia w systemie
pomocy.

® Nacisnij krétko: aby

powrdci¢ do poprzedniego

zagadnienia w systemie

pomocy.

Nacisnij dlugo: aby wyjs¢

catkowicie z menu.
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Wktadanie karty SIM

Wraz z zakupem ustug operatora
sieci otrzymate$ karte SIM, na ktérej
zapisane sg informacje dotyczace
zamoéwionych ustug.

Jezeli otrzymates karte SIM wielko-
Sci karty kredytowej, wytam
delikatnie wyraznie zaznaczona jej
czesc.

» Wio6z karte SIM do telefonu tak jak
pokazuije to punkt @ na rysunku
ponizej. Upewnij sie czy Sciety
naroznik znajduje po wiasciwe;j
stronie oraz czy zlote styki skie-
rowane sg w kierunku stykéw te-
efonu.

» Naci$nij karte SIM w dot @ az do
zatrzasniecia.

» Nastepnie zal6z baterie (patrz
str. 9).

Telefon wspétpracuje tylko z 3
Voltowymi kartami SIM . Jesli
posiadasz stara, 5 Voltowa karte
SIM skontaktuj sie z Dziatem
Obstugi Klienta operatora sieci.

Wyjecie karty SIM

» Wytacz telefon.

* Zdejmij baterie.

+ Naci$nij zatrzask © tak aby karta
SIM wyskoczyta z uchwytu.

* Wyjmij karte SIM.

(3) / Zatrzask

=

Funkcje dostepne bez karty SIM
Jesli telefon jest wigczony bez karty
SIM, na wys$wietlaczu pojawi sie:

Wi6z karte

D SiM!

[EM  Nacisnij klawisz funkcyjny.
Zostana wyswietlone funkcje

dostepne bez karty SIM. Opis tych
funkcji mozna znalez¢ w Instrukcji.

"Telefon alarmowy
(SOS)", str. 13.



Bateria

Zaktadanie baterii

+ Wsun baterie na dole telefonu @
i docisnij w dot az do klikniecia za-
trzasku @.

* Wylacz telefon przed zdjeciem
baterii.

+ Naciénij zatrzask @, a nastepnie
zdejmij baterie @.

tadowanie baterii

Nowa bateria nie jest w petni
natadowana. Zapoznaj sie ze
sposobami postepowania z baterig,
aby zapewni¢ jej wysoka wydajnos¢.

W przypadku gdy bateria jest catko-
wicie roztadowana, na poczatku
tadowania nie jest wyswietlana iko-
na symbolizujgca ten proces.

W tym przypadku pozostaw
podtaczong tadowarke. lkona fad-
owania ukaze sie maksymalnie w
czasie 2 godzin. Proces tadowania
baterii rozpocznie sie wéwczas
automatycznie.

Przewod tadowarki SL42

W16z wtyczke przewodu zasilania do
gniazda w telefonie.

Sciénij wtyczke aby odtaczyé prze-
wad tadowarki.

0,
=22,
%’)
Stacja

synchronizujgca (SL45i

\ 52

o

* Podtacz do gniazda Stacji
sychronizujacej @ przewdd od
tadowarki sieciowe;j.

+ Wi6z telefon do Stacji sychroni-
zujacej@ i docisnij az do zatrza-
$niecia. Na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat o podtgczeniu tele-
fonu do stacji (lub: wtéz wtyczke
przewodu tadowarki bez-
posrednio do gniazda w telefo-
nie).
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é Nie wolno przekracza¢
napiecia wskazanego na
Stacji synchronizujace;.

tadowanie

tadowarka nagrzewa sie kiedy pracuje
przez dtuzszy czas. Jest to normalne
zjawisko.

T W czasie tadowania.

e Po zakoriczeniu tadowania.

Petne tadowanie baterii trwa okoto 2
godzin. tadowanie mozliwe jest jedynie w
temperaturze od 5°C do 40°C

(ikona tadowania miga, jesli zakres
temperatury tadowania zostat
przekroczony).

Czas pracy

W petni natadowana bateria zapewnia od
80 do 230 godzin czuwania lub 1" do 5”
godzin rozméw. Podane wartosci sq.
usrednione; rzeczywiste wartosci zalezne
sg od warunkdw pracy (patrz tabela
ponizej).

Oznaczenie stopnia natadowania:
Pelnaab CPusta

Sygnat dzwiekowy oznacza stan bliski
roztadowania.

Wykonywana Czas |Zmnigjszanie
operacja (min) |stanu czuwania

Wyk/odb pot. 1 30 - 60 min.

Odtwarzanie 30 20-30h.

muzyki
Podswietlenie* |~ 30 min.
Szukanie sieci |1 5-10 min.

*Wcisniecie klawiszy, gry, organizer itp.




Karta pamiecitypu MMC™ _11

Dzieki karcie pamieci typu MMC
(MultiMediaCard ™), telefon posiada
zwigkszony zas6b pamiegci.
Umozliwia to przechowywanie duzej
danych adresowych, plikéw
muzycznych MP3 czy notatek
gtosowych. Mozesz takze uzywac
karty multimedialnej jako dyskietki, i
przechowywac na niej inne pliki czy
dane.

Wymiana karty MMC

* W momencie zakupu karta
pamieci typu MMC (MultiMedia
Card™) znajduje sie wewnatrz
telefonu.

* Wecisnij maty przycisk od strony
wskazanej strzatkg @ (uzywajac
np. dlugopisu). Wysun kieszonke
z karta MMC @.

g o

2]

+ Wsun karte MMC do kieszonki®.

* Wt6z ponownie kieszonke wraz z
karta MMC do telefonu.@.

Karta pamieci MultiMediaCard™
jest podatna na uszkodzenia
mechaniczne i dziatanie tadunkéw
elektrostatycznych.

Zarzadzanie plikami

Do przegladania i zarzgdzania
plikami w telefonie stuzy Card-
Explorer (patrz str. 74). Do wymiany
i zarzadzania plikami z PC mozna
uzy¢ oprogramowania Data
Exchange Software (patrz str. 78).
Pamietaj, ze wpisy na karcie
pamieci nie sg automatycznie
potaczone z wpisami na kartcie SIM.
Np. dane wprowadzone w ksigzce
adresowej sg zapisywane jedynie na
karcie pamieci MMC.

Nowa karta pamieci MMC

1. Zapisz na komputerze PC dane
ze starej karty pamieci przy
uzyciu Data Exchange Software .
Zapisz na PC wpisy z telefonu
uzywajgc oprogramowania
Siemens QuickSync.

2. Uzyj funkcji "format" programu
Data Exchange Software na
nowej karcie pamieci MMC.

3. Przenies$ dane z komputera PC
na nowa karte pamieci MMC
korzystajac z Data Exchange
Software. Przenies$ wpisy Ksigzki
adresowej przy pomocy
Siemens QuickSync.
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Wiacz./Wytaczanie

I

Przytrzymaj przycisk WHWy#l/
Zakoncz, aby wi. lub wytaczy¢.

Przy pierwszym wiaczeniu, telefon
taduje domysiny dla Twojego
operatora jezyk menu (patrz

str. 63). Trwa to kilka sekund.

Wprowadzanie PIN

Karta SIM jest zabezpieczona 4-8
cyfrowym kodem PIN.

* Wprowadz swqj kod PIN
uzywajac klawiszy numerycznych
(pokazywanych na wyswietlaczu
jako gwiazdki, jesli sie pomylisz
nacisnij [ZIe).

» Aby potwierdzi¢
nacisnij klawisz funkcyjny (patrz
ponizej).

= Podaj PIN:

*dkk

d09

o7/
| «c | ok |
 add

Logowanie do sieci zwykle trwa od
kilku do kilkunastu sekund.

Kiedy na ekranie pojawi sie nazwa
operatora sieci oznacza to ze telefon
jesti w trybie czuwania i jest
gotowy do uzytku.

Ksiazka adresowa

Przy pierwszym uruchomieniu
telefonu zostaniesz zapytany czy
wpisy z ksigzki na karcie SIM majg
by¢ skopiowane do Ks. adresowe;j
telefonu. Jesli potwierdzisz, nie
przerywaj kopiowania.

Karta SIM

Kiedy zmieniasz karte SIM po
wigczeniu telefonu zostaniesz
poproszony o skopiowanie wpiséw
ks. tel. karty SIM do Ksiazki
adresowej na karcie pamieci MMC.
Postepuj zgodnie z instrukcjami.
Jesli chcesz pdzniej skopiowac
wpisy z karty SIM na karte pamieci,
uzyj odpowiedniej funkcji w menu
(patrz str. 23).

Problemy z kartg SIM

Jesli mimo wiozenia karty SIM
pojawia sie komunikat* Wioz karte
SIM!“, patrz str. 84.

Btedny PIN?

Po trzeciej nieudanej probie
wprowadzenia kodu, karta SIM
zostanie zablokowana,

patrz str. 82.

W1./Wytaczenie ochrony kodem,
Zmiana kodu PIN, patrz str. 67.
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Telefon alarmowy (SOS)

Poprzez naciéniecie klawisza Fe5]
mozesz wykonac potaczenie
alarmowe nawet bez karty SIM czy
kodu PIN (funkcja dostepna w
wiekszosci krajow).

Numeru alarmowego nalezy
uzywac jedynie w nagltych
wypadkach.

Potaczenie z siecia

m»
Ppr»

Sita natezenia sygnatu.

Staby sygnat pogarsza
jako$¢ rozmowy i moze
doprowadzi¢ do jej
przerwania. W tym
przypadku nalezy podejs¢
do okna lub wyj$¢ na
otwartg przestrzen.

W trakcie potgczenia nalezy unikaé
kontaktu z anteng znajdujaca sie

u gory aparatu, gdyz moze to
spowodowaé pogorszenie jakosci
pofaczenia.

Metalowe elementy znajdujace sie
w poblizu anteny moga ostabia¢
odbidr i jako$¢ transmisji.

Jesli znajdujesz sie za granica,
telefon automatycznie wybierze
inng sie¢ telefoni komdrkowej
(patrz str. 68).

Ustugi dostepne na karcie SIM

i om

Symbol informuje, ze na
karcie SiM udostepnione
sg dodatkowe aplikacje
np. ustugi bankowe.

Samolot

Jesli zostato wylaczone zabezpie-
czenie karty SIM kodem PIN (patrz
str. 67), zostaniesz poproszony o
dodatkowe potwierdzenie zanim te-
lefon zostanie wigczony.

Zapobiega to przypadkowemu
wiaczeniu telefonu kiedy np. zna-
jdujesz sie w samolocie.

“©°  Nacisnij diugo.

W samolocie
Potwierdz
wiaczenie

[ OK| Wybierz:
Telefon zostanie
wigczony.

Woybierz lub nie naciskaj
nic:

Procedura wiaczenia tele-
fonu zostanie przerwana;
telefon nie wigczy sie.
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Wybieranie numeru

Telefon musi by¢ wigczony (stan
gotowosci).
ﬁ: Wprowadz numer
|}
- jesli konieczne z nume-

rem kierunkowym kraju
np.+49811234567

-znumerem kierunkowym
dla potgczen do abonen-
téw stacjonarnych np.
227852535.

['BTA Krétkie nacisniecie

kasuje ostatnig cyfre,

dtugie - caly numer.

Zapisz numer w ks.

telefonicznej, patrz str. 20.

Nacisnij przycisk
pofaczenia. Zostanie
wybrany numer
wyswietlony na ekranie.

(

Zakonczenie
rozmowy

&% Nacisnij przycisk.
@ Rozmowa zostanie
zakonczona.

Nacisnij ten przycisk nawet,
gdy osoba, z ktérg rozmawiates,
pierwsza odtozyta stuchawke.

Potaczenia migdzynarodowe

Mozesz uzyé numeréw
kierunkowych zapisanych w tel.:

symbol “+*.
Nacisnij.

Wybierz zadany kraj z listy.
Miedzynarodowy numer
kierunkowy zostanie wyswietlony.

Przytrzymaj, az pojawi sie

Dodaj reszte numeru (w wigkszosci
krajéw nalezy pomina¢ zero)
nastepnie nacisnij klawisz potacz.

Zestaw stuchawkowy:

Podtacz zestaw stuchawkowy do
gniazda telefonu. Przy uzyciu
przycisku PTT mozesz odbierac,
konczy¢ rozmowy. W stanie
czuwania przycisk PTT uruchamia
funkcje wybierania gltosowego
(patrz str. 26).

Nadejscie potaczenia przerywa
muzyke. Nacisnij przycisk PTT, aby
przyja¢ rozmowe (patrz str. 28).
Uwaga:

Nie uzywaj obu stuchawek
prowadzac samochod lub
obstugujac urzadzenia.

9
(- Mlkrofon4

/

Przycisk PTT
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Kiedy numer jest
zajety

Ponizsze funkcje sg dostepne, kiedy
wybrany przez Ciebie numer jest
zajety lub niedostepny z powodu
problemoéw z siecig:

Automatyczne wybieranie
poprzedniego numeru

XTI Nacisnij, numer bedzie
wybierany przez najbliz-
sze 15 minut w coraz
dtuzszych odstepach
czasu. Inny numer nie
powinien by¢ wybierany
w tym czasie.

Aby zakonczy¢:
Nacisnij [T

lub

przycisk zakohcz."('D\.

Uzycie innej funkcji kofnczy
powyzszy proces.

Przypomnienie

[EEl  Nacisnij. Sygnat
dzwiekowy przypomina po
15 min. o danym

pofaczeniu.

Powtérne
wybieranieP

Aby wybra¢ ostatnio wybierany
numer:

f

Aby wybraé inne poprzednie numery
potaczen:

f‘ Nacisnij klawisz raz.

Wybierz zadany numer z
listy ostatnich potaczen,
nastepnie nacisnij...

f‘ ... aby zadzwonic.

Nacisnij klawisz
dwukrotnie.

Mozesz doda¢ numer
telefonu do ksigzki
telefonicznej, edytowaé
lub skasowac.
Wybieranie innych zapisanych
numerow,

patrz str. 54.
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Odbieranie pot. i

Aby odebra¢ potaczenie telefon
powinien by¢ wigczony(czuwanie).

L (D)) 2

02079898767

[ oubies | Ouraé |

lub, jesli ustawione jest
przekierowanie:

[odbierz | Praenies
odbierz potgczenie naciskajac:

(’ lub lub przy uzyciu
[ZETY przekieruj potaczenie.
Zakoncz. rozmowy

f (0) ' Nacisnij.

Odrzucanie pot.
o lub [T

Dzwonigcy ustyszy sygnat zajetosci.

Odbieranie potaczen przy uzyciu
zestawu stuchawkowego SL45i

Nadejscie potaczenia przerywa
muzyke.Nacisnij przycisk PTT na
kablu, aby przyja¢ lub zakonczy¢
rozmowe (patrz str. 28).

Odbieranie pot. przy uzyciu funk-
cji Zapowiedz

Nalezy uprzednio nagra¢ oraz
uruchomi¢ funkcje Zapowiedz.

W momencie nadejscia potaczenia
nacisnij krétko przycisk
Nagrywania. Potgczenie zostanie
odebrane i dzwonigcy ustyszy
przygotowang przez Ciebie
Zapowiedz (patrz str. 32).

[ Przekierowanie na inny
numer lub na poczte

gtosowaq. Zalezne od
ustawien, patrz str. 61.

Odebrane i nieodebrane potaczenia
sg zapisywane w telefonie, patrz
str. 54.

Mozesz réwniez odbieraé

potaczenia dowolnym klawiszem,
aby uruchomi¢ tg funkcje zobacz
"Odpowiedz dow. przyc.", str. 63.

Przychodzace potaczenie przerywa
uzywana funkcje telefonu.

Informacje o transmisji danych i
fakséw patrz str. 76.

Informacje o funkcjach dostepnych

podczas rozmowy patrz str. 17.

Aby wytgczyé dzwonek wtasnie

przychodzgcego potaczenia:
Nacisnij dtugo.
Wyswietlana jest
informacja o potaczeniu.
Dzwonigcy styszy sygnat
dzwonienia.
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Podczas rozmowy

Pol. oczekuja. Joo! |

Funkcja moze wymagac¢ wigczenia
u Twojego operatora oraz
ustawienia telefonu (patrz str. 71).

Podczas rozmowy mozesz zosta¢
powiadomiony o innym
oczekujacym potgczeniu. Ustyszysz
specjalny sygnat dzwiekowy i
mozesz wykonac operacje:

Przetlaczenie

PR Odbierz oczekujaca
rozmowe i zawies biezaca.

Aby przetaczac sie
pomiedzy rozmowami, na-
ciskal T

Odrzucenie

EIEMd  Odrzué rozmowe oczeku-
jaca. Dzwonigcy ustyszy
sygnat zajetosci.

lub

[ZPEE Jesli masz ustawione
przeniesienia dzwoniacy
zostanie przekierowany
np. na poczte
glosowg(patrz str. 61).

Zakonczenie rozmowy

fé\ Nacisij aby zakonczyé
prowadzong rozmowe.

Odbierz nowe potaczenie.

Ustawianie gtosnosci

Mozesz
regulowaé
gtosnosc za
pomoca,
bocznych
przyciskow
telefonu.

Jezeli masz podtgczony zestaw
samochodowy, ustawienie
gtosnosci nie wplynie na ustawienia
telefonu w trybie bez zestawu.

Nagrania

Mozesz nagrywaé rozmowy jak
réwniez mozesz odtworzy¢ nagranie
w trakcie rozmowy (osoba z ktéra,
rozmawiasz takze ustyszy tres¢
nagrania), patrz str. 30.

Zapisywanie numeru

Mozesz zapisa¢ numer telefonu w
trakcie prowadzenia rozmowy.
Osoba, z ktérg rozmawiasz ustyszy
dzwigki wpisywania numeru.
Mozesz zapamieta¢ ten numer w
ksiazce telefonicznej lub zadzwonié
po zakonczeniu biezacej rozmowy.

Postepuj wedtug instrukcji na
wyswietlaczu.
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Przetacz/Konferencja (|

Niektére funkcje moga by¢
niedostepne u twojego operatora.

Podczas rozmowy mozesz
zadzwoni¢ do innej osoby.

Mozesz przetgczaé sie pomiedzy
rozmowami lub potaczy¢ je
wszystkie w tzw. telekonferencje.

Poinformuj rozméwcéw o swoim
zamiarze a nastepnie:

[ )] (1
B -——§
[zavie |

2T Nacisnij aby zawiesié
biezacg rozmowe.

Teraz mozesz wybra¢ nowy numer.

Jesli potgczenie zostanie nawigzane

masz do dyspozycji nastepujgce

funkcje:

Przetacz

[2ZZEE Przelaczanie pomiedzy
prowadzonymi
rozmowami.

Kiedy biezace potaczenie zostanie
zakonczone na ekranie pojawi sie
pytanie: “Powr6t do zawieszonej
rozmowy?*

Tak Powrét do zawieszonej
rozmowy.
Nie | Zawieszona rozmowa

zostanie zakonczona.

Konferencja

Otworz menu potaczenia i
wybierz Konferencja.

Zawieszone pofgczenie zostanie

dodane do telekonferencji (do

telekonferencji mozna dodaé do

pieciu rozmoéwcow).

Aby zakonczyé¢:

‘@5 Po nacisnieciu wszystkie
romowy zostang réwno-
czesnie zakonczone.

PrzekazanieRozm. et}
Otwérz menu potaczen
i wybierz

PrzekazanieRozm.

Potaczenie zostanie przetagczone do
drugiego rozméwcey. Dla Ciebie oba
potaczenia zostang zakohnczone.
Nie wszyscy operatorzy
udostepniajq takg ustuge.
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Menu dostepne pod-
czas potaczenia g

Mikrofon Mozesz wtgczaci
wyt. wytgczac mikrofon.
Przy wytaczonym
mikrofonie Twoj
rozmoéwca nie styszy
Ciebie.
Ewentualnie:
@ Nacisnij diugo.

Konfer-  (patrz str. 18)

encja

Czas/ Podczas potgczenia
Optaty wyswietlany bedzie

czas trwania i (jesli
ustawiono patrz str. 60)
koszt rozmowy.

Przekaza- (patrz str. 18)

nieRozm.
Menu Dostep do gtéwnego
gtéwne menu.

Status ro- Wyswietla wszystkie

zmoéw zawieszone i aktywne
potaczenia (np.
uczestnikow
telekonferencji).

Wyslij Wysyta kody kontrolne

tonowo generowane przez

klawisze lub z ksigzki
adresowej.

Wysytanie tonow
DTMF

Cyfry wprowadzane podczas
pofaczenia sg transmitowane
bezposrednio jako kody DTMF np. w
celu sterowania automatyczng
sekretarkg (DTMF = Dual Tone Multi
Frequency).
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@M > Organizer & Ks.
adresowa

lub
@ w trybie czuwania

W Ksigzce adresowej mogq by¢
zapisane nazwiska, adresy, numery
telefonéw. Dostep do Ksigzki
adresowej jest mozliwy jedynie, gdy
wiozona jest karta pamieci MMC.
Bez karty pamigci masz dostep tylko
do ksigzki telefonicznej na karcie
SIM (z ograniczong,
funkcjonalnoscia) (str. 23).

Nowy wpis
@ Otwérz Ksiazke adresowa,
(tryb czuwania).

/A Ks. adresowa O

Zacharias
(Nowy wpis )
Wizytéwka

e Nacisnij.

Zostanie wyswietlona karta wpisu.

&/ Abc Ks. adresowa
Nazwisko:

Imie:

VA EXR

Wprowadz przynajmniej imie lub
nazwisko i numer telefonu.

Wprowadzaj po kolei:

Nazwisko:

Imie:

Firma:

E-mail:

Tel.:
Tel.biurowy:
Tel.komorkowy:
Faks:

Ulica:

Kod pocztowy:
Miasto:

Kraj:

URL: (adres internetowy)
VIP:

Nacisnij.

VIP
Dodaj do grupy VIP najwazniejsze
dla Ciebie wpisy.

Wpisy z grupy VIP moga by¢
umieszczone na pierwszych
pozycjach w Ksigzce adresowej
(patrz str. 22).

Mozesz ustawi¢ aparat tak, aby
sygnat dzwiekowy pojawiat sie tylko
przy potaczeniach z numerami z
grupy VIP (patrz str. 58).

Potaczenie od osoby z grupy VIP
moze by¢ oznaczone inna, niz
reszta potaczen, melodig (patrz
str. 57).

Kopiuj dane z innego
wpisu Ksigzki adresowe;j.




Ks. adresowa 21

Numer telefonu

Numery telefonéw stacjonarnych
zawsze zapisuj z numerem
kierunkowym oraz, jesli to
konieczne, w formacie
migdzynarodowym.

Wprowadzanie tekstu
Naciskaj kilkukrotnie klawisz
numeryczny dopoki nie pojawi sie
zgdana litera lub znak.
Odpowiednie znaki sg pokazywane
na wyswietlaczu. Kursor przesuwa
sie z niewielkim opdznieniem.
Nacisénij kroétko, raz aby
uzyskac A, dwukrotnie B,
itd. Pierwsza litera w
kazdym nazwisku
automatycznie jest
wpisywana jako DUZA.
A,411-9 Znaki specjalne i cyfry
wyswietlanne sg po
odpowiedniej literze.
Nacisnij krotko aby
wykasowac litere
poprzedzajaca kursor,
nacisnij diugo aby
wykasowac cate
nazwisko.

Przesuwa kursor.

Przetacza pomiedzy
trybami duzych i matych
liter oraz cyfr.

Wstawia: + 0 - . , :
Wstawia przerwe.

AEES,

Znaki specjalne

&, @, ... Znaki specjalne,
patrz str. 46.

Czytanie wpiséw

Mozesz odczytac wpisy Ksigzki
adresowej.

@ Otwiera ksigzke adresowa,
(tryb czuwania).

Wybierz zgdany wpis.

TS Nacisnij aby wyswietlié
wpis.

/A Ks. adresowa
Nazwisko:

Einstein

Imie:

Alfred

Prawy klawisz funkcyjny
Podczas przechodzenia do
kolejnych pozycji wpisu zmienia sie
funkcja tego klawisza w zaleznosci
od typu danych:

UL E] Numer telefonu
("Wyb. gtosowe",
strona 26)

skrét URL do strony inter-
netowe;j
Uruchom dang opcje klawi
szem funkcyjnym:
el E] Rejestruje nagranie dla te-
go numeru telefonu.
Eff1  Uruchamia, znajdujaca sie
pod danym skrétem URL,

strone w przegladarce
WAP.
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Szukanie wpisu

Przy otwartej Ksigzce adresowe;j
wpisz pierwsza litere nazwiska,
ktorego szukasz.

Zostanie wyswietlony pierwszy wpis
rozpoczynajacy sie od tej litery.
Kontynuuj wpisujac druga litere
nazwiska itd. dopoki nie wyswietli
sie zadany wpis.

W prawym, gérnym rogu
wyswietlacza ukaze sie ikonka szkta
powigkszajacego z wpisanymi
literami.

Kasuje wprowadzong
wiasnie litere.

Wywotywanie
polaczenia

&

/

Jesli pod danym nazwiskiem za-
pisanych jest kilka numeréw tele-
fondéw, zostang wyswietlone wszy-
stkie.

/
Ks. adresowa Menu [

Przy otwartej Ksigzce adresowej, w
zaleznosci od sytuacji dostepne sg

Otworz Ksigzke adresowg
(tryb czuwania).

Wybierz zadany wpis.

Nacisnij.

Wybierz zadany numer
telefonu.

Nacisnij.

nastepujace funkcje:

Przewin do:
Opcie
Zobacz

Sortow-
anie grup

Edytuj
Nowy wpis
Kasuj

Kasuj
wszystko

Kopiuj na
kar.SIM

Ks. tel. na
SIM

Wyslij
przez...

Drukuj
przez IRDA

Pojemnos¢

Otworz menu.
Otwiera wpis.

Wpisy z grupy VIP
(patrz str. 20) sg
wyswietlane na
poczatku. Alfabetyczne
sortowanie mozna uru-
chomié przy uzyciu
Sortuj A-Z.

Otwiera wpis aby
dokonac¢ zmian.
Patrz "Nowy wpis",
str. 20.

Wykasowuje wpis z
Ksigzki adresowe;j.
Wykasowuje
wszystkie wpisy po
potwierdzeniu.
Kopiuje nazwisko i
pierwszy numer tele-
fonu na karte SIM.

Udostepnia pewne
funkcje na karcie SIM
(str. 23).

IrDA: Przesyta w for-
macie vCard do innego
urzadzenia (patrz "Ir-
DA", str. 71).

SMS: Przesyta jako
wiadomos$¢é SMS.
Przesyta wpis do dru-
karki poprzez IrDA.
Wyswietla zajetq i
dostepna pamiec.
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Ks. tel. na SIM

[EM > Organizer & Ks.tel.na

SIM
lub
Nacisij dlugo

Zostaje wyswietlona lista wpisow.
Miejsce zapisania danego wpisu jest
oznaczone odpowiednig ikona.

Zarzadzanie wpisami jest
niezalezne od Ksigzki adresowe;j.
Mozliwe jest kopiowanie danych
pomiedzy ksiazka na karcie SIM i
Ksigzka adresowa.

m Wyswietl wpis.
Numery wiasne foel|

Mozesz wprowadzi¢ “wlasne” nu-
mery (np. numer faksu itp.).

Dla Twoich wiasnych numerow
dostepne sa jedynie ograniczone
funkcje.

Ustugi/lnfo et}

Znajduja sie tu numery zapisane
przez operatora. Umozliwiajg one
potaczenie sie z Dziatem Obstugi
Klienta lub innymi serwisami ofero-
wanymi przez operatora.

Ks. tel. na SIM Menu [

Wybierz wpis.
[ Opcje]

Otworz menu.

Nowy Wprowadz imie i

wpis nazwisko oraz numer
telefonu.

Edytuj Otworz wpis do edycji.

Kasuj Wykasuj wybrany wpis.

Kasuj Wykasuj wszystkie

wszystko wpisy po
potwierdzeniu.

Wyslij

przez...

IrDA: Przesyta w forma-
cie vCard do innego
urzadzenia (patrz "Ir-
DA", str. 71).

SMS: Przesyta jako
wiadomos$¢ SMS.

Kopiuj do Kopiuje wybrany wpis

/D do Ksigzki adresowej.
Kopiu- Kopiuje wszystkie
jWsz.do  wpisy do Ksigzki
/D adresowej.

Przenies Patrzp. 24.

do...

Wyb. gtos- Zarejestruj nagranie
owe (patrz str. 26).
Pojem- Wyswietla zajetq i
nos¢ dostepng pamiec.
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Przenie$ (miejsce zapisu)

Wpis moze by¢ przesuniety z
obecnej do innej lokalizaciji:

SiM

Whisy w ksigzce telefonicznej na
karcie SIM sa ograniczone do
nazwiska i numeru telefonu.

Telefon (pamieé telefonu) JEH
Wpisy mogaq sie sktadac jedynie z

nazwiska, imienia i numeru telefonu.

Jesli karta SIM jest petna, kolejne
wpisy automatycznie zachowane
beda w pamieci telefonu.

Zabezp. SIM (@9 Joel ]

Czesé pamieci SIM moze by¢ za-
bezpieczona PIN 2. W zaleznosci
od SIM, pofaczenia moga by¢
ograniczone tylko do tych numeréw.
Aby edytowac te wpisy wymagany
jest kod PIN 2 (patrz str. 67).

Zapisywanie kodoéw
sterujacych

Mozesz zapisywac numery
telefonéw oraz kody sterujace
(cyfry) w Ksiagzce adresowej jako
standardowe wpisy (np. aby zdalnie
obstugiwac sekretarke).

ﬁ: Wybierz numer.

Przytrzymaj do ukazania
sie “+“ (pauza do
ustawienienia potaczenia).

ﬁi Wprowadz kod sterujacy
(cyfry).
Jesli to konieczne

wprowadz kolejne trzy
sekundowe pauzy aby
zapewni¢ wiasciwe
sterowanie.

Naci$nij i podaj nazwe i
jesli to konieczne wiecej
danych.

EZI3  Zachowaj wpis.

Mozesz takze zapisac kody
sterujace (cyfry) tak jak numer
telefonu i wysta¢ je podczas
potaczenia (patrz str. 19).

Rozszerzanie numeréw
Korzystajac z zewnetrznego opro-
gramowania np.
Microsoft®Outlook®, cze$¢ numeru
moze zostac¢ zastgpiona “?”, a nas-
tepnie przeniesiona do Ksiazki
adresowej (np. numery firmowe).
Aby zadzwonic¢:

@ Otworz Ksigzke adresowg
i wybierz (czesciowy) nu-
mer.

V'es Nacisnij.

ﬁi Zastgp “?” cyframi.

V'es Zadzwon.

Synchronizacja z Outlook®

Mozesz synchronizowac¢ Ksigzke
adresowg z kontaktami w Outlook
przy uzyciu oprogramowania Sie-

mens QuickSync (patrz str. 79).
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Mozesz stworzy¢ wtasng wizytowke
i wysyta¢ ja poprzez SMS lub z
uzyciem podczerwieni (IrDA) do
innego telefonu komérkowego,
komputera lub drukarki.

Tworzenie wizytowki

= Organizer 2 Wizytowka

Jesli wizytéwka nie zostata
dotychczas stworzona zostaniesz
poproszony o wprowadzenie
nastepujacych danych:

Wprowadzaj dane krok po
kroku:

Nazwisko:

Imie:

Firma:

E-mail:

Tel.:
Tel.biurowy:
Tel.komérkowy:
Faks:

Ulica:

Kod pocztowy:
Miasto:

Kraj:

URL: (adres internetowy)

Nacisnij.

Zawartos¢ wizytowki jest zgodna
z miedzynarodowym standardem
(vCard).

Kiedy wysytasz wizytéwke poprzez
SMS pamietaj, ze moze by¢
wystane maksymalnie 160 znakow.

Wizytowka Menu [
m Otwérz menu.
Wyslij IrDA: Przesyta wpis w
przez... formacie vCard do in-
nego urzadzenia ("Ir-
DA", page 71).
SMS: Przesyta jako
wiadomos$é SMS.
Drukuj Przesyta do odpowied-

przez IRDA niej drukarki, patrz "Ir-
DA", str. 71.
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W telefonie mozna zapisa¢ do 20
numerow/funkcji i uruchamiac je za
pomocg gtosu.

Wyb. gtosowe

(dla numerow telefonéw)

[EM > Organizer >
Obstuga gtosowa =>

Wyb. gtosowe

Nowe nagranie (patrz str. 21)

Zostaje wyswietlona lista wpisow.
Wybierz z listy...

Nowe nagranie ... nastepnie

ﬂlji wprowadz nazwisko i nu-

mer telefonu lub uzyj
aby uzyskaé dane z
Ksigzki adresowej przy
uzyciu

23  Potwierdz.

Rozpocznij nagrywanie. Po krétkim
sygnale wypowiedz nazwe
odnoszacq sie do danego numeru.
Zostaniesz poproszony o
powtdérzenie. Sygnat dzwiekowy
potwierdzi dokonanie nagrania i
wyswietlg sie wszystkie wpisy.

Komendy glosowe
(dla funkcji)

[EM > Organizer >
Obstuga gtosowa =>

Komendy gtosowe
Nowe nagranie

Wyswietla dostepne komendy:Na-
grania i Odtwarzacz MP3.

@ Wybierz komende.

Potwierdz, a nastepnie
postepuj jak przy funkcji
“Wyb. gtosowe”.

Uzytkowanie

Uruchom funkcje Obstuga glosowa
w trybie czuwania:
Przytrzymaj lub
Przytrzymaj boczny
przycisk lub
Nacisnij klawisz PTT krotko.
Teraz wypowiedz nazwisko lub

funkcje. Zostanie wybrany numer
lub uruchomiona funkcja.

Obstuga gtosowa [

Zostang wyswietlone wpisy:

Wybierz wpis.
m Otwérz menu.

Nowe na- Rozpoczyna nagrywanie.
granie

Kasuj Kasuje wybrany wpis.

Kasuj Kasuje wszystkie wpisy
wszystko po potwierdzeniu.
Edytuj Zmiana nazwiska czy nu-
meru telefonu ( tylko
Wyb. gtosowe). Jesli ko-
nieczne zarejestruj na-
granie ponownie.

Zmien na- Zastgp nagranie dla
granie wpisu (gtosowe) innym.



Odtwarzacz MP3

Telefon wyposazony jest w
odtwarzacz MP3. Mozesz
ostuchiwaé muzyke zapisang na
karcie pamigci MMC. Mozesz takze
przenosi¢ na karte inne pliki mp3
przy uzyciu oprogramowania Data
Exchange (patrz str. 78).

Odtworz

Podtacz zestaw stuchawkowy do
gniazda w aparacie (tylko (SL45).

= Rozrywka = Odtwarzacz
MP3
Odtwarzacz MP3
<Lista odwarz.>

<Title>

<Title>

[ Opcje ] Octworz.
Wybierz utwor lub liste.
€ Nacisnij

Informacje o nagraniu
Ponizej przyktad wyswietlanych
informaciji o utworze:

Czest. probk. Stereo/Mono Czas

\ames BJnd Theme/ Utwor

44'kHz

1:35— Czas odtw.
The Skatelites — Informacje

(Czestotl. probk.: 44kHz = jakosc¢
zblizona do CD, maks. dla odtw.)
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Sterowanie

Sterowanie odtwarzaniem muzyki
zapewnia przycisk nawigacyjny i/lub
boczne przyciski aparatu.

Przycisk nawigacyjny:

Przejdz do nastepnego/
poprzedniego utworu lub
jesli odtwarzacz zostat
wigczony klawiszem EJ

Naci$nij krétko w prawo:
Odtwoérz/Pauza.

@ Naci$nij krétko w lewo:
Stop (wytaczenie utworu).

Naci$nij dtugo:
Przewijanie do
przodu,wstecz.

Klawisze boczne:

(przy wt.Odtwarzacz MP3
nieaktywn
ywny) - @
Glosniej —
4+
Ciszej
(|1
Uruchom Odtwarzacz MP3 =
-
(odtwarzanie/pauza) @

Klawisze funkcyjne:

22 / R EAPrawy klawisz
(takze klawisz PTT)
[ Info | Lewy klawisz
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M3 Lista odtwarzania

Aby odtwarza¢ kilka utworéw jeden
po drugim mozesz utworzy¢ tzw.
liste odtwarzania (playlist).

W trybie czuwania wybierz:

B 2 Rozrywka >
Odtwarzacz MP3

Zostanie wy$wietlony
odtwarzacz MP3.

Otworz menu (patrz Menu
odtwarzacza MP3 na
kolejnej strone).
NowalListaOdt.
Tworzy nowa liste
odtwarzania, ktérej mozna
nada¢ dowolng nazwe
(np. Reggae).
| OK| Potwierdz.
Mozna teraz na pustej
liscie umiesci¢ wybrane
utwory.

3 Lista odwarz.

Potwierdz.

lub

Otwérz menu.

(patrz menu listy
odtwarzania na kolejnej
stronie).

=\

P3

Dodaj utwoér

Wybierz.
Dotacz |

Wybierz utwor z poziomu
odtwarzacza MP3.

Potwierdz.

Powtarzaj procedure
dopoki wybrane przez Cie-
bie utwory nie zostang
umieszczone na liscie.

Kiedy lista odtwarzania jest gotowa:
“OF  Powrd¢ do gtownej listy

odtwarzacza MP3

Blokada klawiatury przy
odtwarzaniu

Jesli wigczysz blokade klawiszy
podczas odtwarzania (nacisnij
dtugo [==/), boczne klawisze nie
zostang zablokowane.

Aktywna blokada klawiszy jest
symbolizowana na wyswietlaczu
poprzez w0, natomiast podczas
wigczania nie wyswietla sie potwier-
dzenie uruchomienia blokady.
Dodatkowe potwierdzenie przy
wytgczaniu blokady nie jest
wymagane.




Odtwarzacz MP3

Menu:

Odtwarzacz MP3-Menu

Opcje

Kasuj Kasuje zaznaczony
wpis.

Nowalista Tworzy nowa liste

Odt. odtwarzania.

Zmien (tylko kiedy wybrano

kolejn. liste odtwarzania)
Otworz istniejaca liste
odtwarzania aby
edytowac.
Informacje na temat
dostepnych funkgc;ji
patrz “menu listy
odtwarzania" ponize;j.

Zmien Zmiana nazwy listy.

nazwe

Losowo Losowa kolejnosé
odtwarzania utworéw.

Powtorz  Powtdrne odtwarzanie.

Dzwiek Regulacja dzwieku.

Menu listy odtw. I8

Dodaj ut- Dodaje nowy utwoér do
wor listy.

Kasuj Kasuje utwor jedynie z
listy odtwarzania.
Kasuj Kasuje wszystkie wpisy

wszystko po potwierdzeniu.
Przenies Zmienia kolejnos¢ ut-
WOrow.
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tadowanie muzyki

(Stacja synchronizujgca i kabelek
danych sg opcjonalne dla (SL42).)

Pliki muzyczne MP3 moga by¢
przenoszone z komputera PC do
katalogu MP3 na karcie pamieci
MMC przy uzyciu oprogramowania
Data Exchange (patrz str. 78).
Niektore programy do tworzenia
plikéw MP3 zapisujg je w
niewtasciwym formacie. Polecamy
program Real Jukebox™ dotaczony
na CD (wytacz zabezpieczenia!).

Potaczenie przychodzace!

W przypadku nadejscia potaczenia
muzyka zostanie przerwana.
Uslyszysz sygnat dzwiekowy.
Nacisnij przycisk PTT zestawu
stuchawkowego, aby odebra¢.

Uwaga

Utwory kopiowane i odtwarzane
przy uzyciu technologii MP3 sg
chronione prawami autorskimi. W
niektérych krajach nie mozna
tworzy¢ zadnych kopii bez uprzed-
niej zgody wtasciciela praw autor-
skich; odnosi sig to réwniez do kopii
dla uzytku prywatnego.

Prosimy o zapoznanie sig z usta-
wodawtwem dotyczgcym praw au-
torskich oraz o przestrzeganie
prawa.

Ograniczenia nie dotyczg utworéw,
do ktorych posiadasz prawa autor-
skie (wlasne kompozycje) lub do
nagran, do ktérych wtasciciel praw

autorskich udzielit Ci pozwolenia.
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Dzieki funkcji nagrywania mozesz

* nagrywac notatki gtosowe.

* nagrywac rozmowy - uzyteczne
przy zapamietywaniu numeréw
lub adresow.

» dodawac notatki glosowe do
alarméw w Kalendarzu(patrz
str. 34).

Klawisze boczne

Do obstugi funkcji nagrywania
najtatwiej stosowac klawisze boczne
telefonu.

Nagrywanie/odtwarzanie
(klawisz nagrywania) >

Glosniej

+ )i(0)

Ciszej

(nieaktywny przy funkcj'b
nagrywania )

(< (=

Uwagi prawne

Uzycie tej funkcji moze by¢
ograniczone na mocy prawa lub
innych uregulowan. Informuj
rozmowcow o zamiarze nagrania
rozmowy. Mozesz uzy¢ tej funkc;ji
tylko w przypadku, gdy Twoj
rozméwca wyrazi na to zgode.

Nagrywanie

Dtugos$c¢ nagrania jest ograniczona
wolng pamiecig. 10 min. nagrania
zajmuje okofo 1 MB pamieci.
Nagrania przy uzyciu funkcji
Nagrania zapisywane sg jako pliki
*VMO. Jesli zostang przeniesione
na PC z uzyciem oprogramowania
Data Exchange (str. 78) moga
zostac¢ przekonwertow. do formatu
*.WAV (Windows® Explorer:
Uruchom Edit - Convert file).

Uzycie klawiszy bocznych

Korzystanie z ponizszej procedury
zaleca sie jedynie do nagrywania
krotkich notatek gtosowych.

Start

Naciskaj przycisk nagrywania przez
caly czas trwania nagrania.Nagranie
rozpoczyna sie po krétkim sygnale
dzwiekowym.

Przerwa w nagraniu

Zwolnij przycisk nagrywania aby
zrobié przerwe. Nacisnij przycisk
ponownie aby kontynuowac
nagrywanie. Zwolnienie przycisku
na dtuzej niz 10 sekund przerywa
nagranie.

Koniec/zachowanie nagrania
Nagranie zostanie przerwane kiedy
zwolnisz przycisk na dtuzej niz 10
sekund. Nagranie zostanie
zachowane z datq i czasem
nagrania jako nazwa.

Mozna réwniez nadac¢ inng nazwe
(patrz Menu Nagrywanie, str. 31).



Nagrywanie 3

Klawisze funkcyjne

Przy uzyciu funkcji Nagrywanie.

XM > Organizer & Nagrania
Zostanie wyswietlona
lista nagran:

Nowe Wybierz.

m Rozpocznij nagrywanie.

22 Przerwij na-

grywanie lub

Nacisnij krotko w

prawo:
Przerywa nagrywanie.

E®  Zakoncz nagrywanie lub

@ Naci$nij krotko w lewo:
¥ Konczy nagranie
nastepnie

[T Odtwérz lub

EZTE1  Zachowaj i nadaj nazwe.

Jedno nagranie wczesniej

lub pdzniej.

Uzywanie przycisku PTT

SL45i

» Wybierz funkcje “Nagrywanie”
przy uzyciu komendy gtosowe;.

* Po ustyszeniu dZwieku nacisnij
przycisk PTT krotko,
aby rozpocza¢ nagrywanie.

» Naci$nij ponownie krétko aby
przetagcza¢ miedzy pauzg i na-
grywaniem.

» Nacisnij dtugo przycisk PTT aby
zakonczy¢ i zachowaé nagranie
(potwierdzone dzwiekiem).

Odtworz

W trybie czuwania nacisnij krétko
klawisz nagrywania aby odtworzy¢
ostatnie nagranie (dziata réwniez
jako pauza).
lub
3 > Organizer & Nagrania
Zostanie wy$wietlona lista nagran.
3= Nagrania
Nowe
(Pytanie klienta ]
Zamoéwienie

| Opcje | Odtworz |
Wybierz zadane nagranie.

Nacisnij krétko aby

odtworzy¢.

@ Naci$nij dtugo:
Przewijanie wprzdéd,
Wstecz.

‘5‘ Zakonczenie odtwarzania.

Menu Nagrania &3

Nowe na- Rozpoczyna na-

granie grywanie.
Kasuj Kasuje dane nagranie.
Kasuj Kasuje wszystko po

wszystko potwierdzeniu.

Zastap standardowg
nazwe wtasng.

Zmien
nazwe
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Jesli nie mozesz odebra¢
potaczenia mozesz odtworzy¢
specjalne nagranie.

np. jestes$ na konferenciji kiedy
dzwoni Twoj telefon. Odbierasz
potaczenie i odtwarzasz
nastepujacy komunikat “Jestem na
konferenciji, prosze sie nie
roztgczac, za chwile podniose
stuchawke.*

Nagrywanie

Czas nagrania jest wyswietlony oraz
oznaczony graficznie na ekranie.

m = Organizer =
Zapowiedz

Otwarta zostanie lista nagran:
Nowe
Rozpocznij nagrywanie.
E®  Przerwij nagrywanie.

Wybierz.

3= Zapowiedz
Catk. czas: 25 sec.
13.09.01-14:35:08
I

0:00

[T Odtwérz komunikat aby
sprawdzi¢ jego
poprawnosg.

231 Nadaj nagraniu nazwe.
Menu Zapowiedz [T

Odtwoérz  Odtwarza wybrane na-

granie.

Nowe na- Nagrywa nowy komu-
granie nikat.

Kasuje dane nagranie.

Kasuj Kasuje wszystkie na-
wszystko grania po
potwierdzeniu.

Nadaje nagraniu inng,
nazwe.

Kasuj

Zmien
nazwe

Uruchomienie

[EM > Organizer >
Zapowiedz

Zostanie otwarta lista komunikatow
zapowiedzi:

Wybierz wpis.

S Nacisnij aby aktywowac
dang zapowiedz.

Stosowanie

Nacisnij klawisz Nagrywania krétko
w chwili nadejscia potaczenia.

Klawisz @
—_——————— P
nagrywania

[+]

Potaczenie zostanie odebrane i
bedzie odtworzany komunikat
zapowiedzi w kétko az do...

{ ... odebrania rozmowy.
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= Organizer = Kalendarz
Kalendarz oferuje widoki:

* miesieczny,

» tygodniowy,

» dzienny (Agenda).

Ustaw date i czas, aby Kalendarz
(patrz str. 65) dziatat poprawnie.

Podglad miesigeczny
Wrz2001  T38

1 2
3456789
101112 13 14 15 16

17 18 19 2122 23
24 25 26 28 29 30

wstecz Przewijaj

pomiedzy
miesigcami.

Przewijaj pomiedzy
tygodniami.

Przewijaj pomiedzy
dniami.

Wyswietl widok tygodnia.

Wyswietl podglad dnia.

Synchronizacja z Outlook®

Przy uzyciu oprogramowania Sie-
mens QuickSync mozesz sychroni-
zowac¢ Kalendarz z informacjami
zapisanymi w Outlook® (patrz

str. 79).

Podglad tygoniowy

Wrz2001 T38

P WS((C)P S N
17 18 19(20|21 22 23

8- — -
12— —

16— — —

[ Wiesic
Przegladaj dzien.
Przewijaj miedzy dniami.

LUCENEEY Podglad dnia.

|I9®

Rozktad dnia. Terminy
nachodzace na siebie sg
podswietlone.

Kazdy dzien podzielony jest na
czterogodzinne bloki (ranek +
popotudnie).

Podglad dzienny
Wybierz.

Mozesz wprowadzi¢ kilka spotkan w
kazdym dniu. Kiedy nadejdzie ter-
min ustyszysz sygnat dzwiekowy.
20.09.2001
Nowy wpis
(8 11:30 Prezentacja )
4 15:00 Odlot

Przypomnienia
XM > oOrganizer >
Przypomnienia

Wyswietla chronologicznie
wszystkie zapisane terminy.
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Menu Przypomnienia [J53

Menu jest dostepne tylko w widoku
dziennym (agenda) a lista terminéw
jest dostepna kiedy chociaz jeden
termin jest zapisany w Kalendarzu.
Nowy wpis Patrz kolejna tabela.

Kasuj Kasuje wybrany wpis.

Kasuj Kasuje wszystkie

wszystko  wpisy po potwi-
erdzeniu.

Edytuj Otwiera wpis do edycji

Wyslij Przesyta do innego

przez IrDA urzadzenia przez IrDA.

Wyslij Przesyta jako SMS.

przez SMS

Drukuj Przesyta przez IrDA do

przez IRDA drukarki.

Aktywuj,  Uruchamia lub

Wyt wytgcza alarm.
Poczatek  Ustawia pierwszy
tyg.Nd. dzien tygodnia.

A Wyswietla sie kiedy jest

i wigczony alarm.

Mozna utworzy¢ tacznie 50 wpiséw.
Alarm wtacza sie nawet kiedy tele-
fon jest wytaczony. Aby wytaczyé
nacisnij dowolny klawisz.

Wytacza dzwiek i wibracje dla
wszystkich alarmoéw: Patrz "Bez
Alarmu", str. 56

2] opo6znia alarm o 5 minut.
Ustawienia dzwonka, patrz str. 57.
Zegar, patrz str. 65.

Alarmy opuszczone, patrz str. 54.

Nowy termin

m = Organizer 2
Przypomnienia lub

m = Organizer<> Kalendarz

Wybierz.

Nowy wpis Wybierz.
Wprowadzaj dane wiersz

a po wierszu.

Rodzaj alarmu:

E// Memo. Mozna dodaé

= krotki tekst (16 znakow).

f‘ Potacz. Wprowadz numer
telefonu. Zostanie poka-
zane z alarmem.

}{ Spotkanie

& Urodziny

}E Pamie¢ glosowa

Opis:

Nazwa dla danego terminu.

Alarm:

Aktywuj, Wyt.

Data: / Data zak:

Data rozpoczecia terminu lub sek-
wecji termindw oraz jesli konieczne
data zakonczenia.

Czas rozpoczecia / Czas zak:
Czas rozpoczecia terminu, jesli ko-
nieczne podaj czas zakonczenia.
Powtoérzenie:

Wybierz okres powtarzania terminu.

EZI'31  Zachowaj termin.
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Kalkulator
[EM-> Organizer & Kalkulator
o] Podaj liczbe.

/

- @+ Wybierz funkcje

X kalkulatora.

ﬁi Powtdrz procedure z

innymi liczbami.

Wyswietl wynik.
Funkcje specjalne
Nacisnij kilkakrotnie prawy klawisz
funkcyjny: (wy$Swietla na ekranie)

- Wstawia symbol
dziesigtny.

+ Przetacza migdzy “+“ i “-“.

°/o Zamiana na procenty.

dl Zapisuje wyswietlong,
liczbe.

|1| Wprowadza zapisang
liczbe.

e Wyktadnik potegi (tylko
jednocyfrowy).

Przelicznik walut

[EM > Rozrywka >
Przelicznik walut

Mozesz zapisac¢ trzy rézne waluty.

Wprowadzanie waluty

Aby przelicza¢, wprowadz
przynajmniej dwie waluty.

Nowy wpis Wybierz.

ﬁi Wprowadz symbole walut
(np. wlasng i obca).

[ OK | Potwierdz.

ﬁi Woprowadz kurs do
przeliczen.

[ OK | Potwierdz.

Przeliczanie

Mozna dokona¢ jednej z mozliwych
kalkulacji pomiedzy walutami.

Wybierz jedna z

kombinaciji z listy.
Potwierdz.

ﬁ! Wprowadz kwote (maks.

8 cyfr).
Wyswietla wynik.
Funkcje specjalne
&3] Wstawia symbol dziesiet-
ny.

Przelicznik walut-Menu

Mozesz zmieniaé, wprowadzac oraz
kasowac waluty i kursy.
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[EM > Rozrywka 2 Internet

Pobieraj najSwiezsze informacje z
Internetu dzieki przegladarce WAP,
ktora jest specjalnie dopasowana do
wiasciwosci ekranu telefonu.

Dostep do sieci Internet moze
wymagac¢ wykupienia dodatkowej
ustugi u operatora.

Ustawienia

Ustawienie dostepu do Internetu
zalezne jest od Twojego operatora:

» Jedliustawienia zostaty dokonane
przez Twojego operatora mozesz
rozpoczaé od razu.

« Jesli profil z ustawieniami Twoje-
go operatora zostat zapro-
gramowany w telefonie, wybierz i
uruchom go (patrz str. 39).

* W innym przypadku profil
dostepu nalezy ustawic i uru-
chomi¢ recznie (patrz str. 38)

Jesli konieczne, skontaktuj sie z
Dziatem Obstugi Klienta operatora.

@20nline @Offline X brak sieci
Obecny status wyswietli sie w
lewym gornym rogu ekranu.

E] Uruchom lub wytacz

petny widok strony.
[H[=]

@ Wieksza lub mniejsza
czcionka.

Przewijaj po stronie.

Uwaga

Aby potaczy¢ sie z Internetem,
wyjmij telefon ze Stacji synch.

Dostep do Internetu
[EM > Rozrywka 2 Internet
Ukaze sie menu startowe:

@ Internet
---Pomoc-—-
[Strona gtéwna )

Historia

Wybierz zadang funkcje.
Potwierdz.

----Pomoc----
Przewodnik (system pomocy).

Strona gtéwna

Pierwsza, wyswietlana po
nawigzaniu potgczenia z Internetem,
strona WAP (najczesciej strona
Twojego operatora).

Historia

Wywotuje ostatnio odwiedzane stro-
ny, ktére sg zapisane w pamieci.
Ulubione

Wyswietla maks. 9 zapisanych
przez Ciebie stron WAP.

Profile

Ustawienia maks. 5 profili dostepu
(patrz str. 38).

"®\ Nacisnij dtugo, aby
zakonczy¢ potaczenie
z siecig Internet.
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Przyktad: Strona gtéwna
Klawisze funkcyjne moga sterowac
funkcjami, ktére sa do nich
przypisane poprzez strone WAP
(skréty lub dodatkowe menu).

@2 Internet

Wiadomosci

Sport

Pogoda

Zawarto$¢ dodatkowego menu
takze jest zmienna.

Menu Przeglad

Przegladarka internetowe powinna

by¢ uruchomiona (online lub offline).

~

Strona
gtéowna

Dodaj do
ulub.

Nacisnij.

Piersza, wyswietlana
po nawigzaniu potacze-
nia z Internetem, strona
WAP (najczesciej stro-
na Twojego operatora).
Zachowanie biezacej
strony WAP jako
zaktadki u Twojego
operatora (dostepne
nie u wszystkich opera-
toréw).

Ulubione

Roziacz
Reset

Wiecej ...
Zamknij

Wiecej ...
Adres

Pokaz
URL

Kanaty

Skrzynka
nad.
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Wyswietla maks. 9
stron WAP dla
szybkiego dostepu
Wybierz Nowy wpis
aby recznie
wprowadzi¢ adres
URL.

Dalsze funkcje patrz

Konczy potaczenie.

Usuwa z pamiegci
(cache) ostatnie
odwiedzane strony.

Patrz ponizej.

Zamyka przegladarke i
konczy potaczenie.

Opcja dostepu do
adresu internetowego
(URL = Uniform Re-
source Locator).
Wyswietla biezacy
adres internetowy.
Dostep do serwisow
oferowanych przez
Twojego operatora.

Zawiera wiadomosci e-
mail, ktére majg by¢
wystane pozniej
(zalezne od operatora).
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Kodow- W celu zapewnienia

anie bezpiecznego transferu
danych niektére infor-
macje sa kodowane.

Skontaktuj sie z opera-
torem aby zainstalowac
klucz kodowania.

Po nawigzaniu pota-
czenia, klucz jest auto-
matycznie wymieniany
pomiedzy operatorem,
a telefonem.

Weryf. klucza
Weryfikacja uzywane-
go klucza.

Nowe

Zamow nowy klucz po
konsultacji z Dziatem
Obstugi Klienta opera-
tora.

Phone.co Wyswietla informacje o
m przegladarce WAP.

Profile

Mozesz ustawi¢ do 5 profili dostepu.
Ustawienia i dostepne funkcje mogg
sie rézni¢ w zaleznosci od
operatora.

Ustawienia profili

Aby utworzy¢ nowy profil, postepuj
zgodnie z ponizszg instrukcjg:
XM > Rozrywka >

Internet = Profile

Nowy wpis Wybierz aby wyswietli¢
liste wpiséw.

Wprowadzaj dane krok po
kroku.

Niezbedne informacje dot. ustawien
mozesz uzyska¢ w Dziale Obstugi
Klienta Twojego operatora.

Nadanie lub zmiana
domysinej nazwy dla
profilu.

Dostep Wprowadzenie lubzmiana
Dial-in  parametréw (str. 70).

Adres IP Wprowadzenie adresu IP.

Nazwa
profilu

Port Wprowadzenie numeru
portu.
Strona  Wprowadzenie strony

gtéwna gtéwnej (patrz str. 36) jes-
li nie zostata zdefiniowana
przez operatora.

Zapamietuje ustawienia i
ukazuje sie lista profili.

Znaki specjalne
(tak jak przy pisaniu wiadomosci
SMS)

Nacisnij 3 x dla /
Nacisnij 2 x dla @

Nacisnij 1 x dla . (krop-
ka)

Nacisnij kilka razy dla :

AR 94

Nacisnij kilka razy dla ~




Internet (WAP)

Aktywowanie profilu

@T Profile

Prywatne J

[Ovcie | Wy

Aktywowanie

Aby uruchomic profil, wywotaj liste
profili.

XM > Rozrywka >
Internet = Profile

Wybierz zadany profil a
nastepnie potwierdz.

Oznacza, ze profil

jest aktywny.
Menu Profile I8
Nowy Definiuje nowy profil.
wpis
Edytuj Umozliwia modyfikacje

wpisu.

Kasuj Kasuje wybrany wpis.
Kasuj Kasuje wszystkie pro-

wszystko file.
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Twoja przegladarka WAP jest
licencjonowana przez:

IC1 phone.com.
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Java™ umozliwia instalowanie w
telefonie réznych aplikacji np. gier
pobieranych z sieci Internet (WAP).
Aplikacja Java™ sktada sie z jedne-
go, osobnego pliku oraz kilku do-
datkowych plikéw zgrupowanych w
jeden folder (jakkolwiek, tylko nazwa
catej aplikacji widnieje na liscie pro-
gramow).

tadowanie aplikacji

Aplikacje moga by¢ tadowane do
telefonu z komputera PC poprzez
oprogramowanie Data Exchange
(str. 78) lub poprzez WAP (str. 36).

Aby pobierac aplikacje, nalezy
skonfigurowa¢ wczesniej
potaczenie dial-up dla WAP oraz
Java™ (patrz str. 70). Ustawienia
moga by¢ skonfigurowane przez
Twojego operatora.

Internet (WAP)

Aplikacje Java™ mozna znalez¢
pod adresem:
www.my-siemens.com/city oraz
wap.my-siemens.com

Mozesz pobiera¢ z tych stron
dzwonki, obrazki oraz aplikacje
Java bezposrednio na Twdj telefon.
Wiecej adreséw internetowych
zawierajacych aplikacje mozesz
uzyskac u operatora.

Jesli znalazte$ aplikacje w Inter-
necie przy uzyciu przegladarki
(WAP), zostaniesz zapytany czy
chcesz jg pobra¢ na swdj telefon.

Musisz najpierw potwierdzi¢ czy ch-
cesz pobra¢ dang aplikacje:

Pobierz
ExpTrack
B Rozmiar 48 kB

[T e

Nastepnie wybierz katalog docelowy
lub utwérz nowy wybierajac Opcje.
QN
™ office

= Aktualny katalog

=l Games
| Opcie | Zapisz |

Kiedy potwierdzisz nazwe aplikaciji,
zostanie ona pobrana i zapisana na
karcie pamigci MMC.

Odbieranie
ETA: 0.30
]
24%

Aplikacja moze by¢ uruchomiona
natychmiast po jej pobraniu.
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Menu fadowania [J53

Otwoérz  Otwiera nowy folder.

Nowy Tworzy nowy folder.
folder

Kasuj Kasuje wybrany wpis.
Kasuj Kasuje wszystkie wpisy

wszystk po potwierdzeniu.
o

Zmien  Zmiana zaznaczonej

nazwe  nazwy.

Sortuj  Ustawia kryterium sor-
towania (alfabetycznie,
wg. czasu).

Zapisz  Zapisuje aplikacje w
biezacym folderze.

Zobacz Wyswietla zawartos¢
foldera.

SMS Push

Ustuga SMS Push dostarcza Ci in-
formacji o nowych aplikacjach Java.
Otrzymasz SMS zawierajacy adres
z ktérego mozesz pobrac aplikacje
Java™, np. ze serwisu Twojego
operatora. Mozesz uzy¢ przycisku
potaczenia, aby otworzy¢ zazna-
czony na wy$wietlaczu skrét w prze-
gladarce WAP. Otwierajgc skrot
mozesz pobraé dang aplikacje;
patrz Internet (WAP).

Nowa aplikacja

dostepna na:
ap.my-
siemens.com

o

Uruchamianie aplikacji

Zanim uzyjesz aplikacji Java™
online, nalezy skonfigurowac¢
potaczenie dial-in dla Java™
(patrz str. 70).

[EM > Rozrywka = Java™

Jezeli nie zatadowano dotychczas
zadnej aplikacji, lista pozostanie
pusta. Jakkolwiek, mozesz utorzy¢
foldery na karcie pamieci
MultiMediaCard™ dla przysztych
aplikaciji.

3\Games

& Worm

(& anpoker )

& BalloonShooter

[ opcie | Wybiers

Jesli lista zawiera foldery oraz ap-
likacje Java™, mozesz rozpoczaé
korzystanie z nich przy uzyciu klawi-
szy nawigacyjnych lub funkcyjnych:

Uruchom aplikacje.

Wszystkie oferowane aplikacje
Java™ zawierajq opisy oraz
instrukcje.

Wybierz wpis.
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Java™ umozliwia pobieranie aplikacji z
PC (Sync Station) lub z Internetu (WAP).
pobieranie lub uruchamianie aplikacji nie
ma wplywu na oprogramowanie telefonu
komérkowego obstugujacego Java™.-.
Standardowa gwarancja oraz przepisy
prawne zwigzane ze sprzedaza telefonu
nie dotyczg aplikacji Java firm trzecich.
Nabywca telefonu komérkowego musi
bra¢ pod uwage cate ryzyko zwigzane z
korzystaniem z tych aplikacji. W zadnym
wypadku Siemens nie bierze odpo-
wiedzialnosci za straty lub zniszczenia
wywotane przez nabywce lub strone
trzecig wynikajace z niekompatybilnosci
danej aplikacji i telefonu komérkowego.

Menu Java™ A

Aplikacja Java™ sktada sie z
jednego, gtéwnego pliku oraz kilku
dodatkowych plikdw zgrupowanych
w jeden folder (tylko nazwa aplikac;ji
jest widoczna na liscie programow)

Jesli wybierzesz folder, mozesz sko-
rzysta¢ z nastepujacych opc;ji:

Otwoérz  Otwiera nowy folder.

Nowy Tworzy nowy folder.

folder

Kasuj Kasuje wybrany wpis.

Kasuj Kasuje wszystkie wpisy

wszystko po potwierdzeniu.

Zmien Zmiana zaznaczonej

nazwe nazwy.

Przenies Przenosi pliki migdzy
folderami.

Szc- Info o aplikacji lub zawar-

zegoty  toscifoldera.

Sortuj Ustawia kryterium sor-

towania (wg. alfabetu,
czasu).

Javall

Jesli wybrate$ aplikacje, mozesz
skorzystac z jednej z ponizszych

opc;ji:

Nowy
folder
Kasuj

Kasuj
wszystk
o

Zmien
nazwe
Przenies

Dostep
Dial-in
Przein-

staluj
Szc-
zegoty

Sortuj

Informa-
cje

Otwiera nowy folder.

Tworzy nowy folder.
Kasuje wybrany wpis.

Kasuje wszystkie wpisy
po potwierdzeniu.
Przenosi pliki miedzy
folderami.

Wybiera dla aplikacji
oddzielny dostep dial-in
(patrz "Dostep Dial-in",
str. 70)

Przeinstalowuje aplikacje
(np. kiedy wymagane jest
uaktualnienie).
Wyswietla info o aplikaciji
(nazwa, wersja, rozmiar,
$ciezka, producent, da-
ta).

Ustawia kryterium sor-
towania (wg. alfabetu,
czasu).

Wyswietla dodatkowe in-
formacje o aplikacji po-
przez Internet (WAP),
jesli aplikacja to umozli-
wia.
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XM > Rozrywka 2 Gry

Gry

Wybierz jedng z dostepnych na
liscie gier.

Instrukcje

Dla kazdej z gier znajdziesz
oddzielng instrukcje w tekscie
pomocy.

Ponizsze zasady obowigzujg we
wszystkich grach.

Dostarcza wskazéwek o
tym jak gra¢, pokazuje
zapisane punktacje oraz
umozliwia ustawienie
stopnia trudnosci.

Ef  Rozpocznij gre.

Klawisze obstugil

[ 4 T &
&= @) Em) =y

Ustawienia,Podglad,

lub uzyj klaw. nawigacji:

A

Pomiar czasu

[EM > Rozrywka >
Pomiar czasu =

Wybierz zgdang funkcje:
Stoper
Mierzy czas z doktadnoscig do
1/1000 sekundy.
Uzyj klawiszy bocznych:
Zeruje stoper.

J' 'P > @
Kasuje miedzyczas =
start/zatrzym. stopera +
[=] Miedzyczas. |

|
| Kasuij|
Menu stopera [

Zapisz

Zeruje stoper.

Zapisuje czas
i nadaje nazwe.

Edycja dan- Zmienia nazwe.
ych

Kasuj dane Kasuje wpis.

Lista stop- Wyswietla liste
era wpisOw.

Skasuj liste Kasuje liste wpisow.

Odliczanie

Odlicza okreslony czas. Ostatnie
trzy sekundy i zakonczenie odlicza-
nia sg sygnalizowane dzwiekiem.

B2 Wprowadz czas odlicza-
nia.

Efl  Rozpocznij odliczanie.
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Twoj telefon moze wysytac i
odbiera¢ wiadomosci tekstowe (o
diugosci do 160 znakdw).

W zaleznosci od operatora mozesz
takze wysyta¢ e-maile lub faksy jako
wiadomosci SMS (jesli konieczne
zmien ustawienia, str. 50). Mozesz
takze otrzymywacé e-maile jako
wiadomosci SMS.

Odczyt Wiadomosci
Oznacza, ze otrzymate$
E nowa wiadomos¢.
m» (.

(Nazwa operatora)
01.02.2001  13:45

[ Menu |
) Nacisnij aby odczyta¢
‘0’ wiadomosc¢.

31.01.01 23:45 |Data/czas
02079898767 Numer/nad.
Spotkajmy sie 0 18.00 w | Tresé
hoteu.

Otwartg wiadomos¢ (w zaleznosci
od dtugosci tekstu), mozesz:

Przewing¢ linia po linii

klawiszem nawigacyjnym.

[ Odp. | Patrz dalej.
A Patrzstr. 48.

wiadomosci

Na koncu wiadomosci
zostaje wyswietlona
funkcja archiwum.
Wiadomo$¢ zostanie
zapisana na karcie
MMC™ (patrz str. 45).

-7

Jesli pojawi sie ten symbol, nie
mozna otrzymac¢ wiadomosci SMS.
Skasuj stare wiadomosci lub
przenies do archiwum

(patrz str. 48).

Pierwszy podswietlony numer w
tekscie mozna wybra¢ (przycisk
potaczenia), zapisa¢ w Ksigzce
adresowej (patrz str. 48) lub uzy¢

jako adres zwrotny wiadomosci.

Menu Odp. I

Adresatem odpowiedzi jest
nadawca oryginalnej wiadomosci.

Sporzadz Sporzadzanie

wiad. odpowiedzi.

Edytuj Edycja otrzymane;j
wiadomosci .

Odpow-  Krétka odpowiedz TAK.

iedz: TAK

Odpow-  Krétka odpowiedz NIE.

iedz: NIE

Prosze Dodaj standardowy

oddzwon tekst z prosbag

o0 oddzwonienie.

Spoéznieni Dodaj standardowy
e tekst z informacjg
0 spéznieniu.

Po edycji wiadomosci w edytorze,

mozna jg zapisac¢ lub wysta¢
UATEEE S (patrz str. 45).
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Menu Wiadomos¢ [

Tworzenie wiadom.

[IZH > wiadomosci
= SMS
= Sporzadz wiad.
ﬁi Wprowadzanie tekstu
przy uzyciu “T9”
umozliwia szybkie pisanie
dtugich wiadomosci SMS
(patrz str. 46).

Mozesz wpisac do 160
znakow; liczba znakéw,
ktére mozesz wpisac jest
wyswietlona w prawym
goérnym rogu ekranu.
"B Nacisnij diugo aby
kasowac stowo po stowie.
Wiecej funkcji w menu
prawego klawisza funk-
cyjnego.

B Otwérz menu.

Wyslij  Nacisnij
lub wybierz
Wyslij przez...
Wyswietla sie lista
dostepnych metod
transmisiji.

ﬁ Wpisz numer/wybierz z
Ksigzki adresowe;.

MBI Wiadomosé zostanie
wystana do Centrum
Wiadomosci operatora.

Jesli wymagane sa: Centrum Ser-
wis., Typ wiad. lub Termin
waznosci patrz str. 50.

Wyslij

Wyslij
przez...
Zapisz

Wstaw z ...

Platforma

Wstaw
linie
Kasuj
tekst

Wstaw
rysunek

Drukuj

przez IRDA

Wpisz numer adresata
lub wybierz z Ksigzki
adresowej, nastepnie
wyslij.

Lista metod transmisji.

Zapisuje utworzong
wiadomos¢ w folderze
wychodzacych.

Otworz Ks. adresowg,

i skopiuj wybrany wpis
do tekstu.

WI. lub wytacza funkcje
podpowiadania
wyrazow (patrz str. 46).

A Oznacza aktywng
funkcje T9.

Wybierz jezyk w ktorym
beda sporzadzane
wiadomosci (musi sie
znajdowac na karcie
pamieci MMC™).
Wstaw linie odstepu.

Caly tekst zostanie wy-
kasowany.

Wybierz obrazek z listy,
a nastepnie wstaw do
wiadomosci (tylko kom-
patybilne urzagdzenia
moga prawidtowo
wyswietli¢ obrazek).
Wyslij do drukarki.
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Wprow. tekstu z "T9"

“T9” podpowiada wiasciwe stowo
bazujgc na wbudowanych
stownikach.

Wi, wytacz T9 (SMS)

Aby skorzysta¢ z funkcji T9 nalezy

uruchomi¢ edytor tekstu (patrz str.

45):

Otworz menu tekstowe

wybierz Platforma T9.

W Wt lub wytacz Prefer. T9
poprzez .

V7/ 4 Ikona ukazuije sie kiedy T9
jest aktywne. abc mate lit-
ery, Abc DUZE, 123 cyfry.

Wybierz T9 Jezyk

Wybierz jezyk, w ktérym bedziesz
pisa¢ wiadomosci.

' Otwdrz menu tekstowe,
wybierz Platforma T9 a
nastepnie

T9 Jezyk.

Pisanie przy uzyciu T9

Podczas kiedy piszesz stowa na
wyswietlaczu ciggle sie zmieniajg
najlepszym sposobem jest
pisanie bez patrzenia na ekran.
Naciskaj tylko raz klawisz, pod
ktorym znajduje sie dana litera. np.
aby wpisac “hotel” nacisnij:

T9 zamienia znaki specjalne (takie
jak g czy ¢) na znaki zwykte (a, e).
Jesli stowo wybrane przez T9 nie
jest tym, ktoére chcesz wpisaé
patrz‘Podpowiadanie wyrazéw T9”
strona 47.

&

Nacisnij przed stowem
aby zmieni¢ na duze i
mate literu, badz cyfry.
Biezacy tryb jest
oznaczony ikong na
wyswietlaczu.

Spacja. Konczy stowo.

Kropka. Jezeli wystepuje
przed spacjq - konczy
stowo. Jest réwniez
uzywana jako apostrof/
facznik.

Nacisnigcie w prawo

konczy stowo.

Wytgcza tymczasowo T9
Znaki specjalne

wigcza ponownie.
Nacisnij klawisz kilkakrotnie dopoki
nie wyswietli sie dany znak. Aby
wpisac¢ znak specjalny po liczbach
(np. 5t), przetacz najpierw na tryb
liter:

Q)| Spacja [1 |€[£ |$ ¥ |=

@ | |21 o]+ 2

Q@ () <P %

B |# @)\ [&[sT[AalO]A
= |1z |0 Q
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Podpowiad. wyrazéw T9

Jesli w stowniku pod wprowadzong
kombinacja klawiszy znajduje sie
kilka pozycji (stéw), najczesciej
uzywana zostanie wyswietlona jako
pierwsza. Jesli nie jest to
preferowane przez Ciebie stowo,
wybierz inng propozycje stownika.
Stowo powinno byé [TEETETI.
Nastepnie

"ﬂl" ... Nacisnij. V\_/ys’wietlo_ne
slowo zostanie zastgpione
inng propozycja. Jesli
znowu nie jest to
preferowane stowo,

"ﬂl" ... Nacisnij ponownie.

Powtarzaj dopoki wtaswie
stowo nie zostanie
wyswietlone.

Jesli zgdanego stowa nie ma wsrod
propozycji, moze ono by¢ wpisane
bez T9 lub dodane do stownika.

Habc SMS 140

8 w porzadku Il

Wybierz. Ostatnia
propozycja zostanie
wykasowana i mozesz
wpisac stowo recznie bez
T9. Stowo zostanie
dodane do stownika.

Poprawianie stéw

Wyrazy wpisane przy uzyciu T9:

Przesuwa w lewo/prawo,
az do podswietlenia

zgdanego stowa.

Przetacza propozycje

stownika T9.

Kasuje litere po lewej
stronie kursora oraz
wyswietla nowe stowo.

)
[Usun|

Przy wigczonym “T9" nie mozna
edytowac pojedynczych liter w
stowie, nalezy wytaczy¢ T9. Czesto
wygodniej jest napisa¢ stowo od
nowa.

Stowa nie utworzone za pomocg T9:

Przesuwa w lewo/prawo
znak po znaku.

BT Kasuie litere po lewe;

stronie kursora.
[ ]

ﬁ= Wstawia symbole w
miejscu kursora.

‘ Przewija wiersze.

Stownik T9®jest licencjonowane
przez: U.S. Pat. Nos. 5,818,437,
5,953,541, 5,187,480, 5,945,928, i
6,011,554; Canadian Pat. No.
1,331,057; United Kingdom Pat. No.
2238414B; Hong Kong Standard
Pat. No. HK0940329; Republic of
Singapore Pat. No. 51383;
Euro.Pat. No. 0 842 463
(96927260.8) DE/DK, FI, FR, IT,
NL, PT, ES, SE, GB; oraz patentami
obowigzujgcymi na catym Swiecie.
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Przychodzace,
wychodzace

= Wiadomosci 2*SMS
= Przych. 3/3lub
Wych. 3/3

Wyswietlajg sie odebrane
wiadomosci.

& Przychodzace
& Zaproszenie

(52 Bartek )
| Opcje | Zobacz |
[ Opcie | Patrz dalej.

Oznaczenia:Przych. 3/ 3Wych. 3/3
@ Przeczyt. Niewystana
M Nieprzeczyt.Wystana

Archiwum
M > Wiadomosci 2
SMS = Archiwum

Archiwum jest podzielone na Przy-
chodzace i Skrzynka nad.

Ukazuije sie lista wiadomosci
zapisanych na karcie pamieci MMC.

[ Opcie | Patrz dalej.

Menu Archiwum [

W zaleznosci od sytuacji dostepne
sg rézne opcje:

Edytuj Otwiera do edycji.

Wyslij Wprowadz. numeru
lub wybranie z Ks.
adresowej, wystanie.

Wyslij Mozliwe metody trans-

przez... misji.

Drukuj Przesyta do drukarki.

przez IRDA

Kasuj Kasuje wybrang wiad.

Kasuj Kasuje wszystk. wiad.

wszystko po potwierdzeniu.
Pojemnos¢ Wyswietla liczbe
zachowanych
wiadomosci.
Kopiuje wybrany
numer telefonu
do Ks. adresowe;.

Ustawia potwierdze-
nie dostarczenia
wysytanych wiado-
mosci.
Odpowiedz Bezposrednia
dpowiedz
po otrzymaniu SMS.
ZaznJako Oznacza wiadomos$c¢
Nieprz. jako nieprzeczytana.

Zapisz Nr
do /3

Raport
przyjec
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Szablony wiad.

W telefonie zapisane sg szablony
wiadomosci. Wystarczy dodac¢ tylko
np. czas i date.

M > wiadomosci 2

SMS => Szablony wiad.

Dostepne szablony:

Spbznienie, Przypomnienie,
Rocznica

Kursor ukazuje sie w miejsu
pierwszego pola do wypetnienia:
& 123 sus 118
Przepraszam
Spoéznie sie |
w dniu:

N

fj- Uzupetnij wiadomo$é.

@ Przejdz do nastepnego
v pola do wypetnienia.

Otworz menu tekstowe.
Wyslij
Wprowadz numer lub wybierz z
ksigzki adresowej i wyslij.

Wybierz.

Przestanie wiadomosci SMS jest
potwierdzane komunikatem
“Wiadomos¢ wystana!”. Mozna ja.
odczyta¢ powtdrnie w menu Sk.
nadawcza.

Komunikat “Wiadomos¢ wystana!”
oznacza jedynie, ze wiadomosé
zostata przestana do Centrum
Wiadomosci operatora, ktére stara
sie dostarczy¢ wiadomosé w
pewnym okresie czasu.

Jesli nie udato sie wysta¢
wiadomosci, mozna jg zachowac a
nastepnie wysta¢ ponownie pdzniej.
Jesli ponowna proba wystania nie
powiedzie sie sprawdz czy masz
wpisany prawidtowy numer
Centrum Wiadomosci operatora.




50 Wiadomos¢ (SMS)

Ustawienia

Mozna utworzy¢ klika "profili

transmisji” wprowadzajac rézne

parametry ustawien. Profil nalezy

wybrac zanim zacznie sie

sporzadzanie wiadomosc¢.

[¥W > wiadomosci & SMS>
Ustawienia

Wyswietlaja sie dostepne profile.
[Opcie|

W zaleznosci od sytuacji dostepne
sg rozne opcje:

Wybierz profil.

Nowe Tworzy nowy profil.

Kasuj Kasuje profil (tylko
kiedy nie Ust.domysl-
nie).

Ust.domys| Ustawia profil jako

nie domysiny.

Zmien Zmienia nazwe profilu.

nazwe

Wyswietla sie lista ustawien.

Centrum Serwis.

Wpisz lub zmieA numer Cetrum
Wiadomosci operatora. Informacje o
numerze uzyskasz w Dziale Obstugi
Klienta operatora.

Odbiorca

Wprowadz odbiorce dla danego pro-
filu lub wybierz z Ksigzki adresowe;.

Typ wiad.

Zmiana Typ wiad. jest wymagany

dla kazdej wiadomosci.

Tekst Normalna wiadomos$¢
stand. SMS.

Teleks Transmisja via SMS.
Faks Transmisja via SMS.
E-mail  Transmisja via SMS.
X400 Transmisja via SMS.
Ustaw. Zdefiniuj nowy typ wiado-
wiasne: mosci.

Termin waznosci

Wybierz okres, w przeciggu ktérego
Centrum Wiadomosci powinno
wysta¢ wiadomosé¢:

Maksimum*, Ustaw. wtasne:, Zmi-
ana,

1 godzina, 12 godzin, 1 dzien, 1 ty-
dzien

* Maksymalny okres ustalony przez
operatora.

Raport przyje¢

Otrzymujesz informacje o
pomysinym lub nie dostarczeniu
wystanej wiadomosci. W niektérych
sieciach ustuga moze by¢ ptatna.

Odpowiedz bezposr.

Odpowiedz na Twojg wiadomos$¢
zostanie przestana bezposrednio
przez Twoje Centrum Wiadomosci
(info uzyskasz w Dziale Obstugi
Klienta operatora).
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Wiekszo$¢ operatoréw oferuje
ustugi poczty gtosowe;j.
(automatycznej sekretarki).
Dzwonigcy moze zostawi¢ dla
Ciebie wiadomos$¢ gtosowag jesli:

« Twoj telefon jest wytaczony lub
poza zasiegiem sieci
komérkowej,

* nie odbierzesz potaczenia,

* prowadzisz akurat rozmowe
(nie majac aktywnej ustugi
Pot. oczekuja., patrz str. 17).

Jesli ustuga poczty gtosowej nie jest

oferowana w standardzie nalezy

zamowi¢ takg ustuge u operatora.

Ustawienia

Przy zakupie ustug otrzymujesz dwa
numery telefonéw:
Numer poczty gtosowej

Dzwonisz pod ten numer aby
odstuchiwa¢ wiadomosci gtosowe
nagrane dla Ciebie.

[IZM > Wwiadomosci 2
Wiad. gtosowa

Wprowadz/zmien numer a
nastepnie potwierdz

Numer przeniesienia na poczte
glosowa

Potaczenia sg przenoszone przy
pomocy tego numeru na poczte
gtosowa;:

XM > Przeniesienie & np.
Nieodebrane = Ustaw

Wprowadz numer przeniesienia.

| OK| Nastepuje rejestracja w
sieci. Komunikat
potwierdzenia ukaze sie
po kilku sekundach.

Wiecej informacji o przenoszeniu
rozméw patrz str. 61.

Odstuchiwanie

Otrzymanie nowej wiadomosci
gtosowej moze by¢ sygnalizowane
przez:

QO
™

Ikone, oraz dzwiek.
Wiadomos$¢ tekstowg
oznajmiajgcg otrzymanie
nowej wiad. gtosowe;j.
lub otrzymasz potaczenie z
automatyczng zapowiedzig.

Zadzwon na poczte glosowg aby
odstuchaé wiadomos¢:
) Nacisnij klawisz funkcyjny
pod ikong
lub
Nacisnij (jesli konieczne
wprowadz numer poczty
gtosowej).
EEEA Nacisnij.
Bedac za granicg numer dostepu
do Twojej poczty gtosowej moze
by¢ inny.
Jesli wymagane jest hasto dostepu
do poczty gtosowej mozesz zapisa¢

je w Ks. adresowej wraz z numerem
(patrz str. 20).
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Kanaty inform. @1

Niektdrzy operatorzy moga
oferowac ustugi informacyjne
(kanaty informacyjne) jak np.
pogoda czy informacje gietdowe.
Tresc¢ tych serwisow zalezy od
operatora. Jesli uruchomiony zostat
taki serwis zaczniesz otrzymac
wiadomosci na dany temat “Lista
tematow”.

[ > wiadomosci &
Kanaty inform.

Kanat

Mozesz wigczy¢ lub wytaczy¢
ustuge kanatéw informacyjnych.
Przy wigczonej ustudze czas pracy
telefonu skraca sie.

Odczyt inform.

Wyswietlane sg wszystkie

nieodczytane wiadomosci CB.
Aby przewing¢ uzyj

IE' bocznych klawiszy

telefonu.

Wiadomos$¢ widoczna jest

na catym wyswietlaczu.

Lista tematow

Mozesz dodac 5 tematow do swojej
osobistej listy, ktére mozesz takze
wybra¢ z Listy tematoéw (patrz "Lista
tematow", str. 53) lub wpisaé
recznie nazwe i numer kanatu (ID).
W zaleznosci od karty SIM mozna
wprowadza¢ numery kanatow bez
nazw.

Nowy temat

Nowy temat Wybierz.

+ Jesli brak Listy tematéw (patrz
"Lista tematow", str. 53) wprowa-
dz temat wraz z numerem kanatu,
nastepnie potwierdz

» Jesli Lista tematow istnieje wybi-
erz temat i potwierdz mmy
Wybér z listy [T

Jesli temat zostat wybrany z listy,
mozesz go przegladaé, wh. wytaczaé
lub wykasowac.

Auto. wyswietl

Wiadomosci CB wyswietlane sg
bezposrednio na ekranie w trybie
czuwania. Dluzsze wiadomosci sg
automatycznie przewijane.
Automatyczne wyswietlanie moze
by¢ ustawione dla wszystkich
wiadomosci lub tylko dla nowych,
lub zupetnie wytaczone.

[~/ nastepnie nacisnij [EIATA.

Przetacza automatycznie do trybu
petnego ekranu.
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Lista tematow

Wyswietlona zostanie lista tematéw
udostepnionych przez operatora.
Jesli zaden nie znajduje sie na liscie
numer kanatu (ID) mozna
wprowadzi¢ recznie (patrz "Lista
tematow", str. 52). Wiecej inforamciji
uzyskasz w Dziale Obstugi Klienta
operatora.

Wybor jezyka

Mozesz okresli¢ czy chcesz
otrzymywac¢ wiadomosci CB tylko w

jednym czy we wszystkich jezykach.

Oznaczenia

Temat wigczony.

Temat wytaczony.
Otrzymate$ nowe wiado-
mosci na dany temat.

Wiadomosci na dany
temat zostaty odczytane.

Zaznaczone numery telefonéw
mozna:

/ wykorzysta¢ do

potaczenia.
IS zapisa¢ w Ks. adresowe;.

Dodatkowy dzwiek, patrz str. 57.

Ustugi SIM B

(opcjonalne)

Twoj operator moze oferowaé
specjalne aplikacje (np.home
banking, informacje gietdowe, itp.)
umieszczone na karcie SIM.

Jesli operator takie aplikacje
udostepnit na Twojej karcie SIM,
nazwa ustugi pojawi sie w gtéwnym
menu telefonu lub bezposrednio pod
lewym klawiszem funkcyjnym.

)

Jesli udostepniono wiecej niz jedng,
aplikacje, beda one dostepne w
" menu ustug SIM*.

[ > Ustugi SIM

Dzieki ustugom SIM zwiekszone
zostajg mozliwosci Twojego
telefonu. Wiecej informacji
otrzymasz w Dziale Obstugi Klienta
operatora.

Ikona ustug na SIM.
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Telefon zapamietuje numery
telefonéw ostatnich potaczen, co
umozliwia pézniejsze oddwonienie.

ist.potaczen

[N > Hist.potaczen

Wybierz odpowiedni folder
a nastepnie odszukaj
numer.

’ ' Wybierz number
lub

zapoznaj sie z
informacjami o
pofaczeniu:

data, czas, liczba
pofaczen

Dostepne sg nastepujace foldery:

Potaczenia nie- 1
odebrane

W folderze znajdujq sie numery
telefonéw potaczen nieodebranych.
Umozliwia to sprawdzenie z jakiego
numeru prébowano nawigzac
potaczenie a nastepnie
oddzwonienie.

Warunek:

Abonent ma uruchomiong ustuge
"identyfikacji potaczen" (CLIP).

Polaczenia ode- 1
brane
W folderze znajduja sie numery

telefonéw potaczen odebranych.

Warunek:
Abonent ma uruchomiong ustuge
"identyfikacji potaczen" (CLIP)

Numery wybrane

Dostep do ostatnich wybieranych

numerow.
Szybki dostep (tryb

‘ czuwania).

Menu Hist.potaczen [JEH

Jesli zostanie zaznaczona jedna

z pozycji na liscie dostepne sg

nastepujace funkcje.

Edytuj nu- Wyswietla numer.

mer Umozliwia takze
edytowanie numeru

Kopiuj do Kopiuje numer do Ks.
/2 adresowej.

Kasuj Kasuje wszystkie
wszystko  pozycje na liscie.

Alarmy opuszczone

Dzigki tej funkcji mozna odnalez¢
wszystkie terminy oznaczone
przypomnieniami, ktére zostaty
przeoczone przez uzytkownika.
Opuszczone terminy mozna réwniez
edytowac.
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W kazdym z profili moga by¢
zapisane odmienne ustawienia dla
poszczegolnych funkcji. Zmiany
kilku paramatréw ustawien mozna
dokonac¢ za pomocg jednej funkcji.

* W trzech standardowych profilach
zapisane sg domysine
ustawienia. Oczywiscie mozna
je zmieni¢:

Normalny, SpokojneOtocz,
Gtosne Otocz.

* W trzech profilach mozna

zapisa¢ wtasne ustawienia:

Profil 1, Profil 2, Profil 3.

Profil specjalny Bez Alarmu jest

staly i nie moze zosta¢ zmieniony.

Jesli z telefonu korzysta kilka oséb,
kezda z nich moze zachowac swoje
ustawienia w odrebnym profilu.

Aktywuj
M > Profile
Wybierz profil domysiny

lub osobisty.

Uruchom lub wytacz profil.

uﬂ; Profile

SpokojneOtocz
i Gltosne Otocz.

v 4 Oznacza aktywny profil.

Ustawienia

Modyfikuj domysiny profil lub stwérz
swoj osobisty profil.

Wybierz domysiny profi
lub profil 1, 2, 3.

I Potwierdz.
Profile Menu 583

Edytowanie ustawien

Dla kazdego z profili mozna
odrebnie ustawi¢ ponizsze funkcje:

» Ustawienia dzwonka............ p. 57
* Gtosnose.......ccovueeene .p. 57
* Melodie..... .p. 57
* Wibracja.............. .p- 58
« Tony serwisowe.. .p. 59
» Tony przyciskéw . .p. 63
* Duze litery.... .p. 64
* Filtrowanie ..........ccccceeirene p. 58

Kiedy zakonczysz wprowadzanie
ustawien dla danego profilu,
powrdécisz do menu profili, gdzie
masz do dyspozycji kolejne opcje.

Zmien nazwe

Zmiana nazwy wybranego profilu.



56 Profile

Bez Alarmu

Profil jest staly, nie mozna
wprowadza¢ do niego zmian.

Wiaczenie tego profilu zabezpiecza

przed samodzielnym uruchomie-

niem sie jakkiegokolwiek przypo-

mnienia czy funkcji (np. w

samolocie).

» W chwili wybrania profilu telefon
zostanie catkowicie wytaczony.

* W tym trybie, przypomnienia nie
beda sygnalizowane przez sygnat
dzwiekowy ani wibracje.

Aktywuj
[EM > Profile
Wybierz Bez Alarmu.

Uruchom lub wytacz profil.
Wybér profilu wymaga
potwierdzenia.

Telefon wylaczy sie samoistnie.

Dziatanie standardowe

Kiedy nastepnym razem uruchomisz
telefon, powrdci on automatycznie
do profilu Normalny.

Jesli na czas kiedy telefon byt
wytgczony zostaty ustalone terminy
z przypomnieniami, wyswietlg sie
one na ekranie.
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Dla okreslonych funkcji mozesz
ustawi¢ dzwieki, ktére w danej
sytuacji najbardziej Ci odpowiadaja.
M > Dzwieki,

wybierz funkcje:

Ustawienia dzwonka

Uruchom, wytacz dzwonek lub
zredukuj go do dyskretnego dzwieku
lub zdefiniuj jako domysine

ustawienia.
@J‘L Ton jest wtgczony.

% Dzwonek jest wytaczony.

Wt./wytacza dzwonek (czuwanie):

@ Nacisnij dtugo.
Kiedy wytgczysz dzwonek a nas-
tepnie wigczysz go z powrotem,
telefon powroci do domysinych
ustawien dzwonka.

Gtosnos¢

Ustaw rézne poziomy gtosnosci dla
réznych dzwonkow.

Wszystkie potaczenia
VIP

Przypomnienia
Wiadomosci

Kanaty informacyjne

Wyswietla narastanie
— poziomu gto$nosci.

Jesli posiadasz dwa numery tele-
fonoéw, mozesz ustawi¢ inne
poziomy gtosnosci dla obu z nich.

Melodie

Wybierz melodie dla:
Wszystkie potaczenia

VIP

Przypomnienia

Wiadomosci

Kanaty informacyjne

Melodie pogrupowane sg w nas-
tepujace kategorie:

Standardowe
Klasyczne
Tradycyjne
Dyskretne
Muzyka pop
Wiasne

Wybierz kategorie.
[T Potwierdz.

Wybierz melodie.

[ OK | Potwierdz.
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Wiasne

Kategoria ta moze zawierac¢ tylko 3
melodie, ktére sam skomponowate$
lub skopiowates z karty pamieci
MultiMediaCard™.

Przenoszenie melodii z kom-
putera PC na karte pamieci MMC
Oprogramowanie Data Exchange
umozliwia kopiowanie melodii w for-
macie MIDI (*.MID) z komputera PC
do katalogu Ringing tone na karcie
pamieci MMC (patrz str. 78).

Pobieranie melodii z sieci Internet
Dzwonki sg dostepne pod adresem:
www.my-siemens.com/city

Pod adresem mozna pobiera¢
dzwonki, obrazki i aplikacje Java.
Znajdziesz tam liste krajow, w
ktorych mozliwe jest zamawianie

i pobieranie melodii z portalu City.
Pobieranie melodii poprzez SMS

Kiedy otrzymasz dzwonek poprzez
SMS na wyswietlaczu ukaze sie
komunikat "Otrzymywanie...".

Komunikat “Otrzymywanie danych
zakonczone” oznacza, ze dzwonek
zostat odebrany i nalezy go zapisaé
na karcie pamieci w folderze
Ringing tone.

Zapisywanie i ust. melodii

T2 Wybierz Wiasne.
Wybierz folder, w ktérym

chcesz zapisa¢ melodie.
Laduj

Otworz folder Ringing
tone na karcie pamieci
MultiMediaCard™.

Wybierz pozycje.
[T Potwierdz.

Ustawianie melodii

Jesli zapisano melodie jako jedng
z pozycji Osobiste 1,2,3 zostanie
ona ustawiona jako biezaca melo-
dia. Wiecej informacji na temat
ustawiania i pobierania melodii,
patrz Melodie p. 57.

Wibracja

Aby dZzwiek dzwonka nie
przeszkadzat nam np. na waznym
spotkaniu, mozna uruchomi¢ alarm
wibracyjny. Mozna réwniez
stosowac go jako uzupetnienie do
dzwonka (np. w hatasliwym
otoczeniu). Fukcja alarmu
wibracyjnego jest nieaktywna
podczas fadowania baterii.

Filtrowanie Joel

Tylko potaczenia z numeréw
znajdujacych sie w Ks. adresowej
lub w grupie VIP sg sygnalizowane
dzwigkiem. Inne potaczenia jedynie
poprzez wyswietlanie sie na ekranie.
Jesliich nie odbierzesz zostang
przeniesione na poczte glosowa
(jesli ustawione opowiednie
przeniesienie, patrz str. 51).

»A

Oznacza aktywna funkcje.
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Tony serwisowe

Uruchom lub wytgcz tony serwisowe
lub ostrzegajace:

Wszystkie tony
Witaj/Zegnayj
Znaleziono sie¢
Ostrzezenia
Koniec menu

Skomponuj

Mozesz samodzielnie komponowaé
melodie.

Klawisze 1 - 7 odnosza sie
donutC,D,E, F,G,Aoraz
B.

Przewija komponowang
melodie przod/tyt.

Zwieksza wartos$¢ nuty.
Zmiejsza wartos$¢ nuty.
Nuta wyze;j.

Nuta nizej.

Wstawia pauze.

Oktawa w gore lub w dot.

1 ©HANPEHE© =

Menu oferuje kolejne
opcje:

Odtworz, Zapisz, Wstaw
nute, Kasuj nute itd.

Skomponowang melodie mozna za-
pisa¢ na karcie pamieci MMC.
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Telefon moze wyswietla¢ w czasie Limit Josl ]

potaczenia informacije o optatach, (wymagany PIN 2) :

czasie trwania, jak rowniez ] Niektore karty SIM umozliwiaja

ograniczac czas trwania potaczen Tobie lub operatorowi na okreslenie

wychodzacych. kredytu / okresu po uptywie, ktérego
blokowane sg potaczenia

M > Czas/Optaty Joef| wychodzace.

Po wprowadzeniu ustawien dot. Woprowadz liczbe

optat moga by¢ wyswietlane jednostek.

informacje o kosztach/czasie

trwania dla nastepujacych typéw Nastepnie Potwierdz kredyt lub

wyzeruj licznik. Sposéb

potaczen: wyswietlanych informacji o kosztach
. przy korzystaniu z kart typu Prepaid
Ostatnia rozmowa moze zalezeé¢ od operatora.
Wszyskie wy- Suma pol. ,
Wyswietla sie czas trwania/optata
ChOdZﬂ_CG dla wszystkich potaczen.
Wszystkie przy- Potaczenia przychodz.
Wyswietla koszty potaczen
ChOdZQCG przychodzacych, jesli sg naliczane.
Wybierz typ potaczenia. Auto. wyswietl.
Wyswietl dane. Wyswietla czas trwania potaczenia

. - . oraz koszt po kazdej rozmowie.
Kiedy wyswietlone mozna:

[ Wykasowaé licznik.
[ OK | Zakonczy¢ wyswietlanie.

Ustawienia optat

Ustaw parametry.

Zmien taryfe et
(wymagany PIN 2)

Wprowadz ceng za jednostke/okres.

Wprowadz walute, w ktérej majg by¢
wyswietlane optaty.
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Mozna ustawi¢ przypadki, w ktdych
potaczenia majg by¢ przenoszone
na poczte gtosowa lub inny numer
telefonu.

@M > Przeniesienie

Ustaw przeniesienie

Przyktad: Najczesciej
wykorzystywane przeniesienie:

Nieodebrane

Ustawienia dla tego i innych
przypadkéw dokonywane sg w ten
sam sposob:

XM > Przeniesienie &
Nieodebrane = Ustaw

Wprowadz numer telefonu, na ktéry
potaczenie ma zostac przeniesione
(jesli nie ustawione dotychczas), a
nastepnie Potwierdz [o]4.

lub

Wybierz numer z Ks.
adresowej lub poczty
glosowej w zaleznosci od

celu przeniesienia.
Po krétkiej przerwie ustawienie

przeniesienia zostanie potwierdzone
przez sie€.

Nieodebrane

To ustawienie obejmuje
najwazniejsze przypadki
przeniesienia: (patrz ponizej)
Jesli niedostepny

Przy braku odpowiedzi
Gdy numer zajety

Wszystkie pot.
Wszystkie potaczenia sa

przenoszone.

A Oznaczone symbolem na
wyswietlaczu (tryb
czuwania).

Przenies. specjalne

Jesli niedostepny

Przenosi jesli telefon jest wytaczony
lub poza zasiegiem sieci.

Przy braku odpowiedzi

Jesli nie odbierzesz potaczenia,
zostanie ono po ustalonym czasie
przeniesione . Czas ten moze by¢
ustwiony do maks. 30 sekund w
interwatach co 5 sekund.

Gdy numer zajety

Potaczenie jest przenoszone kiedy
Twoj telefon jest zajety. Jesli
aktywna jest ustuga“Pot. oczekuja.”
(patrz str. 71) ustyszysz
charakterystyczny, dla pot.
oczekujacych, ton (patrz str. 17)
nawet jesli przeniesienie “Gdy
numer zajety” jest ustawione.

Faks przych.

Potaczenia faksowe sag przenoszone
na numer, pod ktérym jest faks lub
na poczte faksowa.

Dane przych.

Pot. danych sg przenoszone na
numer z podtgczonym komputerem.
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Sprawdz stan

Jezeli chcesz sprawdzi¢ stan
biezacych przeniesien, wybierz typ
przeniesienia, a nastepnie Sprawdz
stan.

Po chwili sie¢ przesyta informacje o
statusie przeniesien.

Przeniesienie aktywne.

Nieaktywne.

? Status jest nieznany (np.
nowa karta SIM).

Wyczysé wszystko

Wszystkie przeniesienia zostang
usuniete.

Pamietaj, ze przeniesienia sg
zapisane w sieci a nie w telefonie
(wazne np. przy wymianie karty
SIM).

Ponowne ustawienie przeniesien

Zapisane jest ostatnie ustawione
przeniesienie.

Postepuj jak przy "Ustaw
przeniesienie", p. 61.

Zostaje wyswietlony i potwierdzony
zapisany numer.

Edycja numeru telefonu

Postepuj jak przy "Ustaw
przeniesienie", p. 61. Kiedy
zapisany numer jest wyswietlony:
M Wykasuj numer telefonu.
Wprowadz nowy numer i potwierdz.




Ustawienia 63

Rodzaj menu

[IZH > ustawienia 2
Rodzaj menu

Aby utatwic sobie obstuge mozesz
zredukowa¢ menu gtéwne do naj-
wazniejszych dla siebie funkcji.
Mozesz je bezposrednio wywotac:
Numery wybrane

Potaczenia nieodebrane
Wiadomos¢ gtosowa
Odtwarzacz MP3

Nagrania

Kalendarz

Przeniesienie nieodebranych
Wiadomosci otrzymane
Sporzadz nowa wiad.
Wszystkie tony

Gtosnosé

Kazde potaczenie

Profile

Rodzaj menu

Uzyj funkcji Rodzaj menu aby pow-
réci¢ do petnego menu.
Telefon

XM > ustawienia >
Telefon =2

nastepnie wybierz funkcje.

Jezyk

Angielski jest podstawowym
jezykiem telefonu. Jezyk operatora
jest uruchamiany automatycznie po
wiozeniu karty SIM. Dodatkowo
mozna ustawi¢ trzeci jezyk.

Aby maks. wykorzysta¢ dostepna,
na karcie MMC, przestrzen pamie-
ci, mozna wykasowac nieuzywane
jezyki. Zawartos¢ karty MultiMedia-
Card™ jest dostepna pod adresem
www.my-siemens.com/sl45i . Pliki
mozna zatadowac ponownie (patrz
"Card-Explorer", str. 74).

Jesli zostat ustawiony w telefonie
jezyk, ktérego nie rozumiesz,
mozesz go przestawi¢ na jezyk
operatora lub angielski wpisujac

kod *#0000# ¢~

Klawiatura

Odpowiedz dow. przyc.

Mozesz odbiera¢ pot. przychodzace
dowolnym klawiszem (wyjatek “G™).

Auotblokada klawiatury

Klawiatura jest automatycznie
blokowana po uptywie minuty od
ostatniego naci$niecia klawiatury.
Zabezpiecza to przed przypadk.
uzyciem. Jakkolwiek, mozesz
odbieraé pot. lub wykonywac pot.
alarmowe.

Blokade klawiatury mozna takze wt./
wytgczyé poprzez:

Naciénij dtugo.

[ OK | Potwierdz.

Tony przyciskéw

Mozna ustawi¢ dzwieki klawiszy:

Klik przycisku lub Tony przyc. lub
Ciche przyc.
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[IZH > ustawienia 2
Telefon =
wybierz funkcje:

Wyswietlacz

Podswietl.

Podswietlenie ekranu moze by¢ wt./
wytgczone (dotyczy trybu czuwania)
Mozna takze regulowac jasnosc.

Duze litery

Mozna zmieni¢ rozmiar czcionki na
wyswietlaczu.

Pozdrowienie

Mozesz utworzy¢ wiasne powitanie
wyswietlane podczas wtaczania
telefonu.

S0} Przetgcza pomiedzy Wt.,
a Wiyt
ﬁi Usun stare powitanie,

a nastepnie wpisz nowe.
[ OK | PotwierdZz zmiany.

Grafika

Mozesz zastapi¢ dotychczasowq
animacje, ktora jest wyswietlana
przy wigczeniu telefonu, nowa.
Mozesz wstawi¢ dodatkowgq grafike
do foldera Animacja na karcie
pamieci MultiMediaCard™ przy
uzyciu oprogramowania Data Ex-
change (str. 78).

Animacja wyswietlana przy wytgcza-
niu telefonu nie moze by¢ zmienio-
na.

Instrukcje dotyczace umieszczania
na wyswietlaczu obrazkow
(statycznych) znajdziesz w "Card-
Explorer", str. 75.

Kontrast
Dostosowanie poziomu kontrastu
wyswietlacza.

Status

Ustawienia standard.

Zostana przywrocone fabryczne
ustawienia telefonu (nie odnosi sie
do karty SIM ani ustawien
sieciowych).

Ident. telefonu

Wyswietla numer fabryczny
aparatu (IMEI).

Szybkie wyszukiwanie

Uaktywnienie tej funkcji przyspiesza
proces logowania sie w sieci (skraca
sie czas pracy baterii).

Skasuj liste

(kod aparatu str. 67)

Skasowane zostang wpisy
nastepujacych funkcji: (patrz str. 54)

Potaczenia nieodebrane
Potaczenia odebrane
Numery wybrane
Alarmy opuszczone
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I > ustawienia &
Telefon =
wybierz funkcje:

Zegar

Czas/Data

Zegar powinien zosta¢ ustawiony
przy pierwszym uruchomieniu.

T Nacisnij.

ﬁi Wprowadz wiasciwg date
(dzien/miesigc/rok) i czas
(format 24 godzinny
tacznie z sekundami ).

Format daty

Ustw format daty:
dd/mm/rrrr lub mm/dd/rrrr

Auto. wyswietl

Czas i data moze by¢ wyswietlana
na ekranie.

Auto.wylaczenie tel.

Telefon wytacza sie kazdego dnia o
ustalonej porze.

* Wiacz

Nacisnij.

e Podaj czas (24 h).
[ OK | Potwierdz.

* Wylacz

A Nacisnij.

OK | Potwierdz.

Jesli bateria zostanie wyjeta na
dtuzej niz 30 sekund zegar nalezy
ustawi¢ ponownie.

Platforma T9

Prefer. T9

Podczas pisania wiadomosci
funkcja "T9" wigczona jest
domysinie (patrz str. 46).

T9 Jezyk

Wybierz jezyk, w ktérym chcesz
utworzy¢ wiadomos¢.
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Zabezpieczenia ¢!

Telefon oraz karta SIM sg
zabezpieczone przed naduzyciem
za pomocg kilku kodéw, ktore
powinny by¢ przechowywane, tak
jak karta gwarancyjna, w
bezpiecznym miejscu.

PIN 1 Chroni karte SIM (personal
identification number).

PIN 2 Wymagany do ustawienia
funkcji optat oraz udostepnia
dodatkowe ustugi przy
uzyciu specjalnych kart SIM

PUK Stuzy do odblokowania karty
SIM po 3-krotnym wprow-
adzeniu nieprawidtowego
kodu PIN.

Kod Zabezpiecza aparat. Us-

apa- tawiany jest przez uzytko-

ratu wnika przy pierwszym
uruchomieniu jednej z funkc;ji
zabezpieczen (4-8 znakow).

Powyzsze kody nalezy traktowac
jako poufne i przechowywac je w
bezpiecznym miejscu.

XM > ustawienia >
Zabezpieczenia 2

nastepnie wybierz funkcje:

Niania

(Kod aparatu)

Mozna sie taczy¢ tylko z jednym
numerem telefonu, poprzez
nacisniecie dtugo lewego klawisza
funkcyjnego. Wpisz numer telefonu
lub wybierz go z Ksigzki adresowe;j.

Aby wytaczy¢:
Nacisnij diugo a
nastepnie podaj kod
aparatu.

Tylko est.
(PIN 2)

Mozliwo$¢ wykonywania potaczen
jest ograniczona. Jesli
wprowadzony zostanie jedynie
numer kierunkowy, reszte numeru
mozna wprowadzi¢ recznie przed
wykonaniem pofaczenia.

Wiegcej informaciji patrz str. 24.

Tylko 10 ostatnich

(Kod aparatu)

Mozliwo$¢ wykonywania potaczen
jest ograniczona do ostatnio
wybranych 10 numeréw. Lista
ostatnio wybranych numeréw
telefonéw moze by¢ sporzadzona
specjalnie do tego celu:

Wykasuj (patrz str. 54) liste ostatnio
wybranych numeréw, a nastepnie
wprowadz "nowe numery“ poprzez
dzwonienie pod zadane numery i
roztaczanie sie przed potgczeniem.
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[IZH > ustawienia &
Zabezpieczenia 2
wybierz funkcje:

Kontrola PIN

Podanie kodu PIN jest wymagane
przy kazdym wigczeniu telefonu.
Mozna wytaczy¢ funkcje "Kontrola
PIN" jednak zwieksza to ryzyko
nieautoryzowanego uzycia telefonu.
Niektorzy operatorzy nie
udostepniajg takiej opcji.

Blokada innych kart

(Kod aparatu)

Telefon mozna zabezpieczy¢ przed
uzyciem innej karty SIM.

Kody

PIN 1

Istnieje mozliwo$¢ zmiany kodu PIN
nainny 4 - 8 cyfrowy (np. kod
fatwiejszy do zapamietania).

ﬁi Podaj stary PIN.

[ OK| Nacignij.

732 / EId Podaj nowy PIN.

ﬁi / [EId Powtérz nowy PIN.

PIN 2

Istnieje mozliwo$¢ zmiany kodu PIN
2 na inny 4-8 cyfrowy kod (widoczny
tylko kiedy dostepny PIN2).

Postepuj jak przy PIN 1.
Kod aparatu

Mozesz zmieni¢ kod aparatu na inny
4 - 8 cyfrowy. Postepuj jak z PIN 1.

Sie¢

XM > Ustawienia >
Sie¢ 2>
wybierz funkcje:

Potaczenie oo

Funkcja dostepna tylko kiedy jest
oferowana przez operatora.

Dwa odddzielne numery muszg by¢
zarejestrowane w telefonie.

Wybierz

Wybierz numer telefonu, ktéry ma
by¢ uzywany.

Jesli czesto przetaczasz sie miedzy
numerami, mozliwe jest ustawienie
opcji przetgczania pod jednym z
klawiszy funkcyjnych (patrz str. 72).

1) 2

Wyswietla aktywny numer.

Do kazdego z numeréw moga
zosta¢ przyporzadkowane odrebne
ustawienia (np. dzwiek dzwonka,
przeniesienie, itd.).

Przetacz na zgdany numer.

Aby przetaczy¢ numer/linig:
(czuwanie)

Nacisnij, nastepnie:
Nacisnij.
Zabezpiecz

(Kod aparatu) Mozna ograniczy¢
uzycie do jednego numeru telefonu.
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B> Ustawienia & Sie¢ >
wybierz funkcje:

Ustawienia

Informacje o sieci

Wyswietla liste dostepnych w danej
chwili sieci komérkowych.

}? Oznacza dostepne sieci,
do ktérych nie masz prawa
sie zalogowac (zalezne od
karty SIM i operatora).

Zmien sie¢

Jest ponownie uruchamiane

wyszukiwanie sieci. Uzyteczne

kiedy jestes$ poza wiasng siecig i

chcesz zalogowac sie w innej sieci.

Wyswietli liste dostepnych sieci.

Auto. wybor

Wi./wytaczanie, patrz tez “Zmien
sie¢”.

Jesli aktywny jest “Auto wybor®,
aparat loguje sie wag. listy “ sieci
preferowanych®. Mozna takze
wybrac recznie z listy jedng z
dostepnych sieci komaérkowych.

Lista operatorow

Ukazuje sie lista wszystkich sieci
komérkowych. Wybierz jedng z
pozycji, nastepnie nacisnij

aby uzyskac kod sieci.

Mozliwe jest dodanie nowej sieci/
operatora do listy (podaj kod kraju

oraz kod sieci).
Dodaj sie¢ Wybierz, wprowadz
dane i potwierdz.

Grupa prefer. ol
Lista preferowanych sieci ’
wyswietlona jest po nazwie Twojej
sieci macierzystej (np. jesli ceny
ustug rézna sie w danych sieciach).
Przy wiaczonej funkcji, lista
proponowanych przez Twojego
operatora sieci, jest widoczna
najpierw. Liste mozna edytowac.
Wyswietla liste
preferowanych sieci.
* Nowy wpis:

Przewin do pustej pozycji
na liscie.

A Nacisnij oraz wybierz z
listy jednego z operatorow.

+ Zmien/wykasuj stary wpis:

Wybierz zgdany wpis i wykasuj go

lub wybierz jeden z wpiséw na liscie i

potwierdz.

Wyboér syst. |

Wybierz pomiedzy GSM 900,
a GSM 1800.

Blokady sieci ot

Mozliwe jest blokowanie pewnych
rodzajow potaczen (zalezne od
operatora). Wymagane jest 4
cyfrowe hasto, przydzielane przez
operatora. Kazdy typ blokady nalezy
ustawic¢ oddzielnie.
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Rozmowy wychodzace
Blokowane sg wszystkie potaczenia
wychodzace (wyjatek pot. SOS).
Wychodzace miedzyn.
Blokowane sg potaczenia
wychodzgce miedzynarodowe.

Tylko wt. sie¢

Potaczenia wychodzace
miedzynarodowe sg zablokowane.
Mozliwe jestjednak, podczas pobytu
za granicg, telefonowanie do
wiasnego kraju.

Wszystkie przych.

Wszystkie potaczenia przychodzace
sg zablokowane (taki sam skutek jak
przy bezwarunkowym przeniesieniu
na poczte gtosowa).

W obcej sieci

Podczas pobytu za granicg
wszystkie potgczenia przychodzace
sg blokowane. Oznacza to, ze nie
beda naliczane optaty za rozmowy
przychodzgce w roamingu.

Sprawdz stan

Po odpytaniu uzyskujemy
nastepujace komunikaty:

Blokada aktywna
Blokada nieaktywna

Status nieznany
(w przyp. nowej karty SIM)

Wyczysé wszystko
Usuwa wszystkie blokady.

[ > Ustawienia &
Sie¢ 2>
wybierz funkcje:

Grupa uzytk. ot

Ustuga umozliwia tworzenie grupy
uzytkownikow, dzieki czemu majq
oni np. dostep do wewnetrznych
(firmowych) informacji lub korzystajg
ze specjalnych planéw
taryfikacyjnych (ustuga zalezna od
operatora).Wiecej informacji mozna
uzyskac w Dziale Obstugi Klienta
operatora.

Wiaczony

Uruchom lub wytacz funkcje. Aby
korzysta¢ z telefonu w trybie
zwyktym nalezy wytaczy¢ funkcje
"Grupa uzytkownikéw" (kod aparatu,
str. 67).

Wybierz grupe

Mozesz wybiera¢ lub dodawac inne,
oprocz preferowanej, grupy (patrz
nizej). Operator powininien
zaopatrzy¢ Cie

‘w odpowiednie kody dla
poszczegolnych grup.

Rozmowy wychodzace

Jesli opcja pot. wychodzacych jest
zablokowana dozwolone sg jedynie
potaczenia wychodzace w obrebie
"grupy”.

Grupa prefer.

Przy wtaczonej opcji mozliwe jest
wykonywanie potaczeh w obrebie
grupy standardowych uzytkownikéw
(zalezne od konfiguracji sieci).
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[ > Ustawienia &
Sie¢ 2>
wybierz funkcje:

Dostep Dial-in

Nalezy skonfigurowa¢ Dostep Dial-
in, aby uzywac przegladarki WAP
oraz Java™. Mozna zdefiniowa¢
maksymalnie 5 numeréw
dostepowych (dial-in). Zwykle usta-
wienia sg juz wprowadzone przez
twojego operatora i mozesz wybrac¢
wiasciwy Dostep Dial-in.

Nowy wpis

Jezeli nie jest zaprogramowany
zaden Dostep Dial-in, wybierz Nowy
wpis i wprowadz opisane ponizej
parametry (UstawieniaCSD):

Nazwa
profilu

Nadaj nazwe profilowi
Dostep Dial-in, lub za-
pisz standardowa.
Numer Di- Wpisz numer

al-up: dostepowy (ISP).
Typ- Wybierz ISDN lub
Potacze- analogowe.

nia

Nazwa Wpisz nazwe
uzytk. uzytkownika (login).
Hasto: Wpisz hasto

(nie wyswietla sie).
Podtrzym- Wpisz czas, po ktérym
anie: potaczenie ma by¢

automatycznie

zakonczone, jezeli

nie bedzie wymiany

danych.

Zapisz ustawienia
Dostep Dial-in.

Numer dostepowy Dial-in dla WAP
zwykle nie jest prawidtowy dla
Java™ (zalezne od operatora).
Wszystkie numery dostepu Dial-in
do sieci Internet (WWW, HTTP)
moga by¢ uzywane w profilu
Java™. W pewnych sytuacjach
niezbedne jest uzycie dwoch
réznych numeréw Dial-in

dla WAP i Java™.

Mozesz znalez¢ ustawienia WAP
lub dial-in na zataczonej do produk-
tu ptycie w katalogu WAP_OTA lub
w Internecie:
www.my-siemens.pl/sl45

Dostep Dial-in-Menu [J£3

W zalezno$ci od sytuacji dostepne
sg funkcje:

Nowy Generuje nowy wpis.
wpis

Kasuj Kasuje wybrany wpis.
Kasuj Kasuje wszystkie

wszystko profile.

Standard Zdefiniuj numer

Java dostepowy Dial-in
wykorzystywany do po-
bierania Java™. Ten
numer jest wyrdzniony
ikong filizanki z kawa.
Mozesz zdefiniowac
oddzielne numery
dial-in dla réznych ap-
likacji Java™ (str. 40).
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Podczas rozmowy

[IZH > ustawienia 2
Podczas rozmowy =
wybierz funkcje:

Potaczenie oczekujace 3|

Mozliwe jest wi., wytaczenie lub
sprawdzenie statusu ustugi.
Wymagane jest zamoéwienie ustugi
u operatora (patrz str. 17).

Ukryj ID foe]|

Podczas wykonywania pofaczenia,
Twaoj numer ukazuje sie na
wyswietlaczu Twojego rozmowcy
(zalezne od operatora).

Aby Twoj numer nie ukazywat sie na
wyswietlaczu osoby, do ktorej
dzwonisz uruchom tryb "Ukryj ID*
dla najblizszego lub wszystkich
potaczen. Moze by¢ wymagane
zamoéwienie ustugi u operatora.

Ton co 1-ng min.

Podczas trwajacej rozmowy stychaé
bedzie ton oznajmujacy rozpoczecie
kolejnej minuty potaczenia.

Stuchawka+ mikro-
fon

[TH > Uustawienia S
Stuchawka+ mikrofon

Przy wigczonym zestawie
stuchawkowym potaczenia sg
automatycznie odbierane po trzecim
dzwonku. Aby prowadzi¢ rozmowe
powinienes zatozy¢ stuchawki.

Przetaczenie rozmowy na
stuchawki (jesli telefon jest
podtaczony do zestawu
samochodowego i sg podtgczone
dodatkowe opcjonalne stuchawki).

Wiacz lub wytgcz.

Zest. samoch.
[N > Ustawienia

= Zest. samoch.

W przypadku podiaczenia telefonu

do oryginalnego zestawu Siemens,

dostepne sg nastepujace opcje:

Auto.odbior

Potgczenia zostang odebrane po

trzecim dzwonku. Zaleznie od

montazu moze by¢ wymagane

wiaczenie zaptonu.

Fabryczne ustawienie: Wtaczony.

1 Oznaczenie na
wyswietlaczu.

Auto Wyt

Telefon jest zasilany przez instalacje

samochodu. Czas pomiedzy

wytgczeniem zaptonu i telefonu

mozna regulowac. Ustawienie

fabryczne: 2 godz

Ustawienia automatyczne:

State podswietl.: Wt
Auotblokada klawiatury: Wyt.

IrDA

Wt./wytaczenie transmisji danych
przez ztacze podczerwieni (IrDA).




2__Przyciski szybkiego dostepu

Lewy klawisz funkcyjny oraz
klawisze numeryczne 2-9 moga by¢
wykorzystane jako klawisze
szybkiego dostepu do funkcji.

Poprzez nacisniecie klawiszy moga
by¢ wybrane nastepujace funkcje.

Odtwarzacz MP3 ..

* Numer telefonu Patrz dalej
* Ks.tel. naSIM.......oceeeens p. 23
e INCOgNIto ...coeviiiiiiiieeeieee p. 71
* Internet...........

* Sporzadz wiad ..p.

* Kalendarz ........ccccoccvvveennnnnn. p. 33
¢ DA e, p. 71
« Kalkulator ............. p. 35
* Przelicznik walut... ..p. 35
* Gy s p. 43
* Wyb. glosowe ........cccceeneeee. p. 26
* Grupa uzytk.. .. p. 69
e Ustugi SIM.......... ..p. 53
* Przypomnienia.............cc...... p. 33
e Nagrania.......cccceeviieeeneeenne p. 30
« Card-Explorer....... ..p. 74
o Profile ..o p. 55
« Potaczenia nieodebrane...... p. 54
* Potaczenia odebrane........... p. 54
» Connection ...str. 67
e Java™ e str. 40

Do lewego klawisza funkcyjnego
moze zostac przypisana jakas
funkcja przez Twojego operatora

(np. dostep do "Iy ustug
zapisanych na SIM’).

Dziatanie lewego klawisza
funkcyjnego moze by¢ chwilowo
zmienione poprzez np. nadejscie
nowej wiadomosci SA/Q0.

Klawisz funkcyjny
»» (.

(Operator)
01.09.2001 13:45

kaendarz] o |

Lewy klawisz funkcyjny moze by¢
uzyty do szybkiego dostepu do
funkgiji.

Edytuj

Nacisnij klaw. funkcyjny
(“Kalendarz”, jesli zaprogramow.):

BT ANacisni).

SO0l Nacisnij i przewin liste

dostepnych funkgiji.

» Przypisz dang funkcje do kl. funk-
cyjnego (np. Gry) .

» Specjalny przypadek - numer
telefonu. Wybierz wpis z Ks.
adresowej (np. “Karol”) aby przy-
dzieli¢ do kl. funkcyjnego.

I Potwierdz ustawienie.
Korzystanie

Imie “Karol” zostato uzyte jedynie
jako przyktad.

Nacisnij krétko.
Numer zostanie wybrany.



Przyciski szybkiego dostepu.__"

Szybkie wybieranie
numerow

Klawisze numeryczne 1 - 9 mogq
by¢ uzywane jako klawisze

Zastosowanie

Wybierz przypisany do klawisza
numer lub uruchom funkcje
(np. Java).

W trybie czuwania:

|8Tuv |

Nacisnij.

szybkiego dostepu.
Fabryczne ustawienia dla
klawiszy numerycznych
1 Zarezerwowany dla numeru
poczty gtosowej .............. p. 51
2 Kalendarz.........cocccovenenn. p. 33
3 Przypomnienia................ p. 33
4 Internet............... ...p. 36
5 Ks.tel.naSIM... .. p-23
6 Sporzadz wiad. .. ...p. 45
7 Kalkulator .........cccuveeeee.. p. 35
8 Java....ccceoeiiiiiiieeenn, str. 40
9 DA p. 71
Edytuj

W trybie czuwania:

Naci$nij klawisz

numeryczny (np. 2).

[EETEANacisni).
MM Nacisnij i przewin liste
dostepnych funkgji

lub jesli do klawisza nie przypisana
jest zadna funkcja:

m Nacisnij.

» Przypisz do klawisza funkcje
(np. Gry).

» Specjalny przypadek - numer
telefonu. Przewin aby wybra¢

wpis z Ks. telefonicznej karty SIM.

I Potwierdz ustawienie.

Znaczenie 8 wyswietli sie w miejscu
prawego kl. funkcyjnego, np.:

| Gry | Nacisnij krétko.
[ OK | Uruchom funkgcje.
lub z numerem telefonu:

, nastgpnie ¢~ .
lub: (funkcja lub numer telefonu)

Naciénij diugo.

Szybki wybor menu

Funkcje menu sg ponumerowane.

Aby bezposrednio wybra¢ funkcje
podaj sekwencje liczb np.:

Aby sporzadzi¢ nowg wiadomosé
SMS:

[EM  Nacisnii.

Dla Wiadomosci.
Dla SMS.

Dla Sporzadz wiad..

Jesli operator wprowadzit do-
datkowe funkcje do menu nume-

rowanie moze ulec zmianie.




4 Card-Explorer

Do zarzadzania plikami na karcie
pamieci MultiMediaCard™ stuzy
Card-Explorer analogiczny do
menadzera plikow na komputerze
PC.

[BM > Rozrywka - Card-
Explorer

@\
= mp3

= Biuro

Wyswietlona zostanie lista kata-
logéw na karcie pamieci
MultiMediaCard™.

Do poruszania sie uzywaj klawisza
nawigacyjnego:

Przewija géra/dét.

@ Zaznaczalodznacza plik,
otwiera katalog.

2T Podswietla plik aby
wykonaé operacje na
pliku.

. Wyijscie z katalogu.

Java™ SL45i

Aplikacja Java™ sktada sie z jedne-
go, osobnego pliku oraz kilku do-
datkowych plikéw zgrupowanych w
jeden folder.

Istnieje kilka typow plikdw uruchami-
ajacych aplikacje Java™:

*.class lub *.jar

Pliki informacyjne aplikacji nosza ro-
zszerzenie:

*.jad

Przy uruchomieniu pliku typu *.jad
przypisanego do danej aplikacji,
zostanie ona przeinstalowana (patrz
takze "Przeinstaluj", p. 42).
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Menu Card-Explorer [

W zaleznosci od wybrania pliku lub
folderu dostepne sa opcje.

Zaznacz  Zaznacza wpis.

Kasuj Kasuje zaznaczone
wpisy.

Kasuj Kasuje wszystkie wpisy

wszystko po potwierdzeniu.

Nowy fold- Tworzy i nadaje nazwe
er dla nowego katalogu.

Zmien Zmiana nazwy
nazwe zaznaczonego wpisu.
Wyslij Wybor transmisji

przez IrDA poprzez podczerwien.

Sortuj Sortowanie (alfabetycz-
ne, wg. typu, daty).
Info Podaje informacje o da-

nym pliku/katalogu.
Wiasc. IPodaje info o karcie
karty pamigci MMC™.

Ustaw bit- Umieszcza obrazek na

mape wyswietlaczu.

Usun bit- Usuwa obrazek

mape z wyswietlacza.
Ustaw taduje jezyk menu.
jezyk

Otworz Otwiera wpis.
Odtworz  Odtwarza wpis.
Zobacz Otwiera SMS.
Przenies  Przenosi wpis z jedne-

go katalogu do innego.

Kasowanie plikéw na karcie
pamieci MultiMediaCard™

Na karcie pamieci zapisane sg,
oprocz plikow uzytkownika, pliki
uzywane przez telefon. Aby zwolnié¢
pamie¢ na karcie mozna usunaé
zbedne pliki systemowe (np. inne
jezyki menu, pomocy itp.).
Usunigcie plikow zmniejsza mozli-
wosci telefonu.

Standardowag zawartosc¢ karty
pamieci MultiMediaCard™ wraz z
niezbednymi plikami mozna pobraé
ze strony internetowe;j
www.my-siemens.com/sl45i (patrz
str. 78).

Pobieranie obrazkow

Pobieranie obrazkéw z Internetu
Loga oraz wygaszacze ekranu
mozna znalez¢ pod adresem:
www.my-siemens.pl/city

Pobieranie obrazkéw przez SMS

W momencie otrzymywania obrazka
na telefon poprzez SMS, na wys$wi-
etlaczu ukaze sie komunikat “Otrzy-
mywanie...”.

Komunikat “Otrzymywanie danych
zakonczone” oznacza, ze obrazek
zostat zapisany na karcie pamieci
MultiMediaCard™ w katalogu
Bitmap.

Opcja Ustaw bitmape menu
Card-Explorer umozliwia
umieszczenie otrzymanego
obrazka na wy$wietlaczu.



6 __Tryb faks/dane z uzyciem PC

Dzieki potaczeniu telefnonu z
komputerem (patrz str. 77), mozliwe
jest wysytanie oraz odbieranie
fakséw. Niezbedne jest
zainstalowanie na komputerze
odpowiedniego oprogramowania
oraz zaméwienie, u operatora,
odpowiednich ustug (przesytania
danych/faksow).

Faks/dane

Aby odbierac potaczenia dane/faks
do Twojej karty SIM powinien zosta¢
przypisany dodatkowy numer do
odbierania danych i/lub dodatkowy
numer do odbierania faksow.

Wysylanie

Uruchom odpowiednig aplikacje a
nastepnie podaj numer docelowy.
Odbieranie

Potaczenie jest sygnalizowane
odpowiednim dzwonkiem,

a na wyswietlaczu ukaze sie
rodzaj potaczenia (faks lub dane).

L (O 2

Dane przychodzace

| Odbierz | Odrzu¢ |

Aby odebra¢ pot. danych uruchom
wiasciwg aplikacje na komputerze.

Glos/faks

Wysytanie

XM > ustawienia >
Faks/Dane =
Wyslij Gt/Faks
Ustaw funkcje przed transmisja, aby
moc przetgczac sig z trybu
gtosowego na faksowy.
W chwili nawigzywania potaczenia
dostepne sg przez 2 sekundy
nastepujace opcje:
[CflELE] Przetacz do trybu Wyslij

Gl/Faks.
Faks|

Przetacz do trybu
faksowego; mozesz teraz
wystac faks.

Odbieranie

(Jedynie jesli specjalny numer
faksowy nie jest dostepny).
Uruchom odpowiednig aplikacje na
komputerze, nastepnie w czasie
trwania potaczenia wigcz funkcje
(komputer odbierze potgczenie).
[T > Settings >

Faks/Dane =

Odbioér G/Faks

Zakonczenie transmisji

Zakoncz transmisje w aplikacji na
komputerze, a nastepnie
nacisnij “@~.
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Sync Station
Mozliwe jest nawigzanie “statego”

potaczenia pomiedzy telefonem a
komputerem przy uzyciu Sync

Station.
$°

2]
(1]

» Podtacz przewdd zasilania do
gniazda Sync Station @ .

Wymiana danych jest mozliwa
jednynie kiedy Sync Station jest
podtaczona do zasilania.

+ Potacz Sync Station @ z portem
szeregowym komputera za po-
moca kabelka.

+ W6z telefon do Sync Station €
az do klikniecia.

Zostanie wys$wietlony
komunikat o potagczeniu.

IrDA (Podczerwien)

[BW > ustawienia & IrDA

Podczerwien umozliwia
bezprzewodowa komunikacje
pomiedzy urzgdzeniami
wyposazonymi w tego typu ztgcze.

Ustaw urzgdzenia naprzeciw siebie
(maks. odlegtos¢ 30 cm).

S Uruchom przesytanie da-
nych przez podczerwien

Oznaczenie na wyswietlaczu:
Pi- Jesli wigczone.

)] Podczas transmisji.

Wbudowany modem

Telefon posiada wbudowany
modem, ktéry moze by¢ uzyty do
transmisji danych przez kabel lub
ztacze podczerwieni.

Wytaczenie i wigczenie telefonu po
uzyciu Data Exchange Software lub
Siemens QuickSync umozliwi
uzycie wbudowanego modemu.

Dane techniczne

Sterownik modemu:

Zgodny z zestawem komend V.25.
Predkosc¢:

Dostosowana do standardu ITU-T
V.22bis (2400, 4800 oraz

9600 bit/s).

Faks:

Faks przy 2400, 4800, 7200, oraz
9600 bit/s.

Dostosowany do ustug klasy 2.

Konfiguracja komputera

Aby przesytac faksy lub dane na
komputerze nalezy zainstalowaé¢ w
panelu sterowania systemu
operacyjnego standardowy modem:
+ Standard. modem, 19,200 bit/s,

» Faks 9600 bit/s maksimum,

» Podczerwien 115,000 bit/s.
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Data Exchange

Oprogramowanie Data Exchange
tworzy dodatkowy naped (dysk) w
Windows® Explorer.

= Mobile

Umozliwia to tatwe zarzadzanie
plikami i pamiecig na karcie
MultiMediaCard™ z poziomu PC.

Instalacja
oprogramowania

W16z ptyte CD ROM do napedu
komputera a nastepnie wybierz Data
Exchange Software. Program
instalacyjny przeprowadzi Cig przez
proces instalacji.

Instrukcja obstugi

Wewnatrz oprogramowania Data

Exchange znajduje sig instrukcja

obstugi oraz system pomocy. Aby
skorzystaé z pomocy kliknij "?“ w

pasku menu.

Potaczenie

Telefon musi by¢ pot. z PC poprzez
Sync Station lub bezposrednio przez
kabelek (str. 88).

Formaty plikow/foldery

Na karcie pamieci
MultiMediaCard™ umieszczone sg
standardowe foldery. Upewnij sie,
ze skopiowane pliki zostaty
umieszczone w odpowiednich
folderach w zaleznosci od
formatu. Jesli nie, dane zostang,
zignorowane.

Oprogramowanie PC

Katalog Typ Plik
pliku sys-
temu
Addressbook *.adr
Animation *.bmp
Grafika wyswietla-
na przy wigczeniu.
Bitmap *.bmp
Logo operatora.
Help *.wmlc X
Teksty pomocy. *.wbmp
Java™ (str. 40) *.class
* jar
*.jad
Language *.Ing X
Jezyki menu.
Misc *x
Inne pliki.
Mp3
Muzyka (mp3), *.mp3
Lista utworéw (mpl). *.mpl
Ringing tone *.mid
Dzwonki.
Sms
Wiadomosci SMS  |*.smo
(Out), *.smi
Wiadomosci SMS
(In).
T9 data base *.Idb X
Baza stownika T9.
Voice memo *.vmo
Nagrane notatki
gtosowe.
Voice notice *.vmo

Zarejestrowana
zapowiedz.
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Dalsze wskazowki

W poréwnaniu do Windows®
Explorer istnieja najstepujace
réznice:

* Nie mozna otworzy¢ z komputera
plikéw zapisanych na karcie
pamieci MMC™ (np. pliki MP3).

» Oprogr. Data Exchange umozli-
wia konwersje plikow podczas ko-
piowania/przenoszenia na
komputer.
np. SMS zamienia na “tekst” lub
notatke gtosowag na "WAV” (Win-
dows® Explorer: Uruchom Edit -
File conversion).

» Danych usunigtech z karty pamie-
ci MultiMediaCard™ nie mozna
odzyskac i nie sa przenoszone
do Kosza Windows®.

System pomocy

Wiecej informacji znajduje sie
w systemie pomocy aplikac;ji.

Kasowanie plikéw na karcie
pamieci MultiMediaCard™

Na karcie pamieci zapisane sa,
oprocz plikow uzytkownika, pliki
niezbedne dla poprawnego dziatan-
ia telefonu. Dla zwigkszenia wolnej
pamieci na karcie czg$¢ niewykorz-
ystywanych plikdw mozna usung¢
(np. inne jezyki menu, pomocy itp.).
Standardowa zawartos$¢ karty
pamieci MultiMediaCard™ wraz z
niezbednymi plikami mozna pobraé
ze strony internetowej
www.my-siemens.com/sl45i (patrz
str. 78).

Siemens QuickSync

(Sync Station oraz kabel do danych
dostepne s opcjonalnie dla (SL42))

Program stuzy do synchronizacji
kontaktéw i kalendarza pomiedzy
telefonem a Microsoft®Outlook®
98/2000.

Instalacja oprogramowania

W16z ptyte CD ROM do napedu
komputera a nastepnie wybierz
Siemens QuickSync. Program
instalacyjny przeprowadzi Cie przez
proces instalaciji.

Instrukcja obstugi

Wewnatrz oprogramowania
Siemens QuickSync znajduje sig in-
strukcja obstugi oraz system pomo-
cy. Aby skorzysta¢ z pomocy kliknij
"?" w pasku menu.

Mozna uruchomié Siemens
QuickSync bezposrednio z
Microsoft® Outlook®.

Potaczenie

Telefon musi by¢ potaczony z kom-
puterem poprzez Sync Station lub
bezposrednio przez kabelek do
transmisji danych (patrz str. 88).



80 Symbole wyswietlacza
Oznaczenia symboli: 2 Potaczenie WAP.
Symbol
y S @ WAP Offiine.
M) Wskaznik zasiegu.
@4 Podczas tadowania baterii. Q! Folder MultiMediaCard™-.
(E3® tadowanie zakonczone. @ Potaczenie z Sync Station.
O M Wskaznik baterii. pin Podczerwien - czuwanie.
Przenoszenie wszyst. pot. -
A — y P p) Podczerwien - transmisja.
4 Wytaczone dzwieki.
g ) o DATA Tylko odbiér danych.
A Sygnaliz. krotkim tonem. FAX Tylko odbior faksow.
».a Dzwonektylko kiedy numer Ikony kalendarza
"* zapisany w Ks. adresowej.
- [Z// Notatka.
A Ustawiony alarm. =
G0 Aktywna blokada klawiszy. }f Spotkanie.
*I*  Niekodowana transmisja. Vs Potaczenie.
Numery telef./nazwiska: i Urodziny.,
£ Karta SIM. &
JE Pamigc telefonu. }E‘ Notatka gtosowa.
(& Numery specjalne SIM.
— Klawisze funkcyjne
> Brak dostepu do sieci. . .
= Nadeszta nowa wiadomo$¢
DY) Aktywny numer 1 lub 2. Nacisnij: Odczyt.
,/ Funkcja aktywna. NV Pamiec¢ przepetniona.
2  Status ustugi nieznany. QO Wiadomosé w poczcie
/% Autoodbieranie wiaczone. gtos. Nacisnij: Odtworz.
/=) Ksiazka adresowa. = Zg{(.:'gir?'o%eobkr:'ni mer
i$nij: Z numer.
abc/ Oznaczenie trybu duzych, - -
Abc/ matych liter oraz cyfr. Zapisz w Ks. adresowej.
123 %/ Zapisz w archiwum.
W/ abc Wprowadzanie bez T9. Osiuai RSV
H.abc Wprowadzanie tekstu z T9. B3 “sugispeciaine )
Zmiana stowa (T9) . Przeigcz do trybu

zwykiego.
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Odpowiedzi na pytania dotyczace technologii oraz dziatania telefonu mozna
uzyskac w internetowym centrum obstugi klienta Siemens “Online Support”:
www.my-siemens.com/customercare

Zajrzyj takze do rozdziatu Rozwigzywanie problemow (str. 82).

W przypadku uszkodzenia telefonu skontaktuj sie z centrum serwisowym:

Abu Zabi ..026 423800
Arabia Saudyjska . ..02226 0043
Argentyna..... 80 08 88 98 78
Australia ... .18 00 62 24 14
Austria... .05 17 07 50 04

Bahrajn.....

Bangladesz ..
Belgia
Bosnia i Hercegowina ..
Brazylia ....
Brunei...
Bufgaria....
Chiny
Chorwacja
Czechy .
Dania
Dubaj
Egipt.

..352586 00
04396 64 33

Estonia . ..06 30 47 97
Filipiny .. 027571118
Finlandia .09 22 94 37 00
Francja. .01 56 38 42 00
Grecja... 8011111116
Hiszpania . ..902 115061
Holandia ..090 03333100
Hong Kong ... 28611118
Indie ..... 113738589-98
Indonezja.. 2146 8260 81
Irlandia 185077 7277

Islandia ...5 113000
Jordania ... 064 39 86 42
Kambodza 12800500
Kanada. 88877702 11
Katar. ..04322010

L1237 17
2454178
01443043
.02 1350 28 82

Kenia
Kuweit ..
Liban
Libia..

* optata jak za potaczenie lokalne

..822742010
.43 843399

...75011 14
Macedonia. 021314 84
Malezja. 0321631118
Malta. 00 353214 94 06 32

MarOKO ... 226692 32
Mauritius ..2116213
Niemcy . 01805333226
NOIWEQIA ......ovvvieerie e 22708400
Nowa Zelandia .. .08 0027 43 63
OMAN...ciree s 791012
i 02 1566 22 00
0801300030

Portugalia .. ...800853204
Republika Potudniowej Afryki .086010 1157
ROSJA ... eveeeeicereee e 0957 37 29 52
Rumunia 01204 60 00
Serbia... 0113228485
SINGAPU ... 62271118

.02 59 68 22 66
..01474 63 36

Stowacja
Stowenia

Szwajcaria. .08 48212000
Szwecja 0875099 11
Tajlandia ..022681118
Tajwan .022518 65 04
Tunezja ..07186 1902
Turcja 02165797100

..8800501 0000
18887770211
Wielka Brytania . 087053344 11
Wegry ... .06 147124 44
Wietnam ... 4563 22 44
WIOChY ..o 02 66 76 44 00
Wybrzeze Kosci Stoniowe;..... 800003 33
Zimbabwe..............cooe...e
Zjedn. Emiraty Arabskie.....
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Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku pytan dotyczacych uzytkowania telefonu stuzymy pomoca pod
adresem internetowym
www.my-siemens.com/customercare. Dodatkowo ponizej zamieszczamy
liste najczesciej zadawanych pytan i odpowiedzi na nie.

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Nie mozna  Klawisz WHwyt. nie “@" Nacisnij przycisk WHWyt. przynajmniej
wigczyé tel.  naci$niety wystarczajaco przez dwie sekundy.
dtugo.
Roztadowana bateria Nataduj baterig. Sprawdz wskaznik tadow-
ania na wy$wietlaczu.
Brudne styki baterii Wyczys$¢ styki.
Akumulator roztadowany Nataduj baterie.
catkowicie (brak ikony tad- Do momentu pojawienia sie ikony tadowania
owania na wyswietlaczu). moze mina¢ 2 godziny.
Krotki czas ~ Czeste korzystanie z or-  Jesli konieczne ogranicz uzytkowanie.
czuwania. ganizera lub gier.
Aktywne szybkie wyszuki- Wylacz funkcje (patrz str. 64).
wanie sieci.
Pods$wietlenie witaczone.  Wytacz podséwietlenie (patrz str. 64).
Niezamierzone naciskanie Uruchom blokade klawiszy.
klawiszy.
Bfad tadow- Bateria catkowicie roztad- Nataduj baterig.
ania owana.
(brak ikony

fadowanialub
miga)

Temperatura poza zakre-
sem: +5°C do +40°C

Problemy z potgczeniami

Brak napiecia w gniazdku
Uszkodzona tadowarka
Zta tadowarka

Wadliwa bateria

Sprawdz czy temperatura jest odpowiednia,
odczekaj chwile, nataduj ponownie.

Sprawdz tadowarke i wtyczke. Sprawdz styki
baterii, wyczy$¢ je i wtéz ponownie baterie.

W16z wtyczke do innego gniazdka.
Jeslitadowarka sie nie nagrzewa, wymien ja.
Uzywaj oryginalnych akcesoriéw Siemens.
Wymien baterig.

Btad karty
SIM

Karta SIM niewfasciwie
wiozona

Brudne styki karty SIM
Karta SIM ztego typu
Uszkodzona karta SIM

Upewnij sie, ze bateria zostata wiasciwie
wiozona. (patrz str. 8).

Wyczys$¢ styki.
Korzystaj tylko z kart SIM 3 Voltowych.

Zbadaj uszkodzenie.
Zwré¢ karte do operatora sieci.




Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Komunikat pod-
czas pobierania
aplikacji Java
“Btad pobierania”
Btad podczas
wymiany danych w
aplikacji Java on-
line

Przyczyna

Java™ Dial-in Access
nieprawidtowo
skonfigurowany.

Java™ Dial-in Access
nieprawidtowo
skonfigurowany..
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Rozwiazanie

Skonfiguruj Java™ Dial-in Access po-
prawnie (patrz str. 70).

Skonfiguruj profil Java™ Dial-in
poprawnie (patrz str. 70).

Btad odczytu karty
pamieci Multi-
MediaCard™.

Btad zapisu na kar-
cie MultiMediaC-
ard™,

Btedny format, zaniec-
zyszczone styki

Karta MultiMediaC-
ard™ zabezpieczona
przed zapisem

1. Wyjmij i wymien karte
MultiMediaCard™.

2. Wyczys¢ styki.

3. Wytacz i wi. ponownie telefon.

4. Zsormatuj karte MultiMediaCard™
(stracisz wszystkie dane zapisane na kar-
cie).

Wymien karte MultiMediaCard ™.

Brak potaczenia z
siecig

Staby zasieg

Poza zasiggiem sieci
Karta SIM nie wazna
Niedozwolona sie¢

Ustawiona blokada sieci
Sie¢ przeciazona

Przejdz w miejsce o lepszym zasiegu.
Sprawdz mape zasiegu sieci.

Skontaktuj sie¢ z operatorem.

Wybierz sie¢ recznie lub wybierz inng sie¢
(patrz str. 68).

Sprawdz blokady (patrz str. 68).

Sprébuj ponownie

Telefon traci sie€. Sygnat zbyt staby Automatyczne przetgczenie do innej sieci
(patrz str. 68). Wytaczenie i ponowne
wigczenie telefonu moze przyspieszyé
proces.

Rozmowy niedoz- Btad wybierania Niedozwolona sie¢ (patrz str. 68).

wolone

Ustawiona 2 linia

Wiozona nowa karta
SIM

Osiggniety limit optat

Ustaw inng linig (patrz str. 67).
Sprawdz ograniczenia.

Skontaktuj sie z operatorem lub wykasuj
limit przy uzyciu PIN 2
(patrz str. 60).

Niemozliwe wyko-
rzystanie pewnych
funkciji

Ustawione ograniczenia
potaczen

Numer telefonu dtuzszy
niz 20 cyfr.

Blokady mogg by¢ ustawione przez ope-
ratora. Sprawdz blokady (patrz str. 67).

Sprawdz numer.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzywanie problemoéow

Rozwigzanie

Nie mozna wpisa¢
do Ks. adresowe;j.

Nie wiozona karta pamiegci
MultiMediaCard ™

Ks. adresowa jest petna.

W16z karte MultiMediaCard™ z
Ks. adresowa.

Wykasuj zbgdne wpisy (patrz
str. 22).

Nie mozna
odnalez¢ Ks
adresowej.

Karta MultiMediaCard ™ zostata
zmieniona lub nie jest wiozona.

W16z karte MultiMediaCard™ z
Ks. adresowg

Nie moznawybraé
jezyka.

Plik wykasowany z karty
MultiMediaCard™

Zataduj odpowiedni plik z CD-
ROMu przy uzyciu Data Ex-
change (patrz str. 78).

Brak na karcie
plikéw
muzycznych

Pliki nie zostaty skopiowane do
folderu MP3.
Zty format plikéw MP3

Uzyj Card-Explorer, aby przenie$¢
pliki do wtasciwego folderu (patrz
str. 74). Uzyj RealJukebox ™
(wytacz funkce zabezpieczen) do
tworzenia MP3 (patrz str. 29).

Poczta gtosowa

Nie ustawiono przeniesien

Ustaw przeniesienia

nie dziata (patrz str. 61).
Wiado- Zbyt duzo wiadomosci Wykasuj zbedne wiadomosci
mos¢‘[NHF]“. (patrz str. 48).

Wiadomos¢ nie
moze zosta¢
wystana.

Operator nie udostepnia tej
ustugi.

Btednie ustawiony numer
centrum wiadomosci.

Umowa z operatorem nie obej-
muje tej ustugi.

Sie¢ przecigzona

Telefon adresata nie jest kom-
patybilny.

Sprawdz u operatora

Ustaw numer centrum wiadomos-
ci (patrz str. 50).
Skontaktuj si¢ z operatorem

Powtérz wiadomos¢.
Sprawdz

Nie mozna usta-
wi¢ funkcji.

Nieobstugiwana przez sie¢ lub
wymagana aktywacja funkgcji.

Skontaktuj si¢ z operatorem

Nie dziata licznik
optat.

Nie wysytane sygnaty impulséw.

Skontaktuj sie z operatorem.

Bledny PIN

Wprowadzony trzykrotnie bted-
nie

Wprowadz zgodnie z instrukcja
MASTER PIN (PUK) dostarczony
wraz z SIM. W przypadku zagu-
bienia PUK lub PIN skontaktuj sie
z operatorem.

Btad kodu aparatu

Wprowadzony trzykrotnie bted-
nie

Skontaktuj sie z serwisem
Siemens(patrz str. 81).

Btad kodu opera-
tora

Brak pozwolenia dla tej ustugi.

Skontaktuj sie z operatorem.
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Problem Przyczyna Rozwigzanie
Zbyt mato/duzo  Funkcje moga by¢ dodawane/  Skontaktuj sie z operatorem.
pozycji menu odejmowane przez operatora
poprzez kartg SIM.
Niemozliwe Btedne ustawienia komputera  Sprawdz ustawienia, patrz str. 76.

wysylanie fakséw PC.
Brak pozwolenia dla tej ustugi. Skontaktuj sie z operatorem.

Zty sterownik Windows Zainstaluj inny sterownik
podczerwieni Windows dla podczerwieni.
Uszkodzenie Rozwiazanie
Duzy wstrzas Wyjmij akumulatory i karte SIM i wt6Zz ponownie. Nie rozbieraj
aparatu..
Zamoczenie Wyjmij i wysusz beterig i kartg SIM. Natychmiast wysusz telefon
telefonu przy uzyciu $ciereczki. Nie ogrzewaj. Wysusz doktadnie styki.

Nie rozbieraj.
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Deklaracja
zgodnosci

Siemens Information and
Communication niniejszym
deklaruje zgodnos¢ telefonu z
zasadniczymi wymaganiamiiinnymi
ustaleniami europejskich dyrektyw
1999/5/EC (R&TTE).

Deklaracja zgodnosci zostata
podpisana, prosze zadzwonié¢ do
infolinii firmowej w celu uzyskania
kopii oryginatu.

Spetnione sg rekomendacje SAR
oraz ICNIRP.

€ 0168

Dane technicze

GSM klasy 4 (2 Watt)
Zakres czestotliwosci
:880 - 960 MHz
GSM klasa 1 (1 Watt)
Zakres czestotliwosci

11710 - 1880
MHz

:88 g (bez karty
pam.MultiMedia
Card™)

105 x 44 x 17
mm

(69 ccm)
Napiecie 3.6V

Temperatura dziatania
:-10°C do 55°C

Masa

Wymiary

Czas gotowosci  :80do 230 h
Czas rozméw 1"do5"h
Karta SIM: :3 Volty

SAR :0.89 W/kg
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Wskazowki

Karty SIM oraz karta pamieci Multi-
MediaCard™ powinny by¢ trakto-
wana tak samo jak karta kredytowa.
Nie wolno skreca¢, wyginac oraz
unika¢ naelektryzowania.

W celu oczyszczenia aparatu
przetrzyj go wilgotng szmatka lub
Sciereczka antystatyczna, bez srod-
koéw chemicznych.

Chron aparat przed wstrzgsami i
wilgocig oraz przed bezposrednim
nastonecznieniem.

Wyjmij baterie, jesli aparat nie
bedzie uzywany przez dtuzszy
okres.

Identyfikacja telefonu

Ponizsze informacje moga by¢
przydatne w przypadku utraty
aparatu lub karty.

Zapisz ponizej numer karty SIM (na
karcie)

15-cyfrowy numer seryjny aparatu
IMEI (pod baterig):

Numer Dziatu Obstugi Klienta oper-
atora:

Utrata telefonu

Jesli zgubites aparat lub karte
SIM, skontaktuj sie natychmiast z
operatorem, aby zapobiec ich

niepozadanemu uzyciu..

Deklaracja jakosci
dla baterii

Pojemnos¢ baterii Twojego telefonu
zmienia sie za kazdym razem kiedy
ja tadujesz/roztadowujesz.
Przechowywanie baterii w tempera-
turach zbyt wysokich lub zbyt niskich
powoduje stopniowg utrate jej
wiasciwosci. Moze to spowodowac
znaczacy spadek czasu pracy tele-
fonu. Bateria jest tak zaprojektowa-
na aby dziatata poprawnie przez 6
miesigcy. W przypadku zauwazenia
znaczacego pogorszenia para-
metréw baterii po tym okresie
baterie nalezy wymienic. Zaleca sie
korzystanie jednynie z oryginalnych
baterii Siemens.
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Akcesoria ogolne

Zapasowa bateria
L36880-N4801-A100 (Li-lon, 540 mAh)
L36880-N4801-A104 (Li-lon, 1000 mAh)

tadowarka podrézna

L36880-N4001-A103 (EC)
L.36880-N4001-A104 (UK)

tadowarka posiada automatyczny
wybor napiecia od 90 do 270 V.

Stuchawka (PTT)
L36880-N4001-A123

Zapewnia wysokiej jakosci dzwiek
podczas spaceru lub prowadzenia
samochodu, posiada przycisk PTT
(Push To Talk) odbierania rozmowy
dla utatwienia obstugi.

iy
\ L
e, ]

Futeraty

L36880-N4501-A133

Loop Case - przezroczysty futerat
zaktadany przez szyje.
L36880-N4801-A103

Jet Case - wykonany z wytrzymatej
pianki z uchwytem do paska.
L36880-N4801-A116

Belt Case - futerat skérzany z uch-
wytem do paska

Kabel do danych
L36880-N3101-A102

Posiada tg samag funkcjonalnos$é¢ co
podczerwien. Moze by¢ przydatny
jesli komputer nie posiada ztacza
podczerwieni. Podtgczany do
RS232.

Zestaw stuchawkowy

Stereo z przyciskiem PTT
L36880-N4801-A115

Wysokiej jakosci zestaw stuchaw-
kowy stereo umozliwia stuchanie
muzyki oraz prowadzenie rozmow.
Zestaw posiada przycisk stuzgcy do
uruchamiania wybierania glosowe-
go oraz do odbierania potaczen.

Uwaga: identyczny jak zestaw
dofaczony do SL45i)

Karta pamieci
MultiMediaCard™
L36880-N8091-A104

16 MB MultiMediaCard ™.
L36880-N4501-A137

32 MB MultiMediaCard ™.

HomeStation

Wygodne, obnizajace koszty ro-
zwigzanie, ktore tgczy sie¢ statg z
siecig komoérkowa. Wszystkie pot.
GSM sa przekierowane bezptatnie
na telefon stacjonarny. Jesli wyk.
pot. z telefonu stacjonarnego
mozesz wybrac najkorzystniejsze ze
wzgledu na koszty pot. (GSM lub
sie¢ stata).
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Sync Station
L36880-N4801-A105

Sync Station (facznie z kablem do
danych RS232) zestawia potaczenie
z komputerem oraz zapewnia ciagte
zasilanie/tadowanie telefonu. Moze
by¢ réwniez uzywana jako tadowar-
ka bez taczenia z komputerem.
(Uwaga: Uwaga: identyczna jak
Sync Station dotaczona do SL45i).

Oryginalne akceso-
soiies. rig Siemens

o
8

riginal
S:

>
H

Dostepne w Internecie pod
adresem
http://www.siemens.com/sl45shop

Numery

tel.:

France +33 (0)1 7020 00 06
Ireland +353 18 90 26 07 60
Sweden +46 (0) 87 52 65 27
UK +44 (0) 2077 44 14

47

Patrz "Serwis", str. 81

Siemens City Portal

W portalu Siemens City mozna zna-
lez¢ catg game dzwonkow, obraz-
kéw oraz aplikacji Java, ktore
umozliwig Ci dostosowanie telefonu
SL42 lub SL45i zgodnie z osobisty-
mi preferencjami.

Portal City znajdziesz pod adresami:
www.my-siemens.pl/city

www.my-siemens.com/city
lub:

wap.my-siemens.com
Procedure pobierania opisujq
poszczegodlne rozdziaty Instrukciji
Obstugi:

Aplikacje Java.........cccccoeeenee p. 40
DzZWONKi .....ceeeireeieiiieeeieene p. 58
Obrazki .......ccooovuveveeeiiiiinnens p. 75
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Uwaga: Zainstalowany

A osprzet nie moze obnizaé
poziomu bezpieczenstwa
np. ogranicza¢ poduszki
powietrzne;.

tadowarka samochodowa
L36880-N4001-A108

Pasuje do standardowego gniazda
zapalniczki (12/24V). Mozna uzy¢
z adapterem anteny zewnetrzne;j.

Car Kit Professional Voice

L36880-N4801-A107 (German)
L36880-N4801-A106 (English)

(1

Wysokiej jakosci system rozpozna-
wania mowy zaprojektowany

z mysla o wygodnej i bezpiecznej
pracy w samochodzie. Zawiera
elementy niezbedne do instalacji w
samochodzie.

Stuchawka pasywna
L36880-N3015-A123

Stuchawka do prowadznia poufnych
rozmoéw w potaczeniu z Car Kit Com-
fort i Car Kit Professional Voice.

Car Kit Portable
L36880-N3015-A117

Wygodny zestaw podtgczany do
gniazda zapalniczki. Dzigki temu te-
lefonujesz bez odrywania rgk od
kierownicy, zestaw umozliwia
automatyczne odbieranie rozmoéw.
Zestaw mozna tatwo przenosi¢
miedzy samochodami.

Car Kit Comfort
L36880-N4801-A101

Przystawka ‘Komfort’ zapewnia bez-
pieczne i bezstresowe telefono-
wanie podczas jazdy. Doskonata
jakosc¢ dzwieku dzieki zaawanso-
wanej cyfrowej technologii.



o1 SAR

TELEFON OBJETY JEST
PRZEPISAMI DOTYCZACYMI
TRANSMISJI FAL RADIOWYCH.

Twoj telefon SL42/SL45i jest
nadajnikiem/odbiornikiem fal
radiowych. Zostat zaprojektowany i
wyprodukowany, tak aby nie
przekraczac¢ czestotliwosci fal
radiowych (RF) zalecanych przez
miedzynarodowe przepisy
(ICNIRP). Ograniczenia te sa
czescig ogoinych przepiséw
okreslajacych dopuszczalne
poziomy mocy nadajnikow fal
radiowych.

Przepisy zostaty opracowane przez
niezalezne organizacje zajmujace
sie badaniami naukowymi.
Przepisy zaktadajg margines
bezpieczenstwa aby zapewni¢
bezpieczenstwo wszystkim osobom
bez wzgledu na stan zdrowia czy
wiek.

Standard telefonii komorkowe;j jest
mierzony za pomocg specjalnie
stworzonej jednostki zwanej SAR
(Specific Absorption Rate).
Miedzynarodowe przepisy ustalajg
gorng granice wartosci jednostki na
2.0 W/kg*. Testy SAR sg
przeprowadzane w stadardowych
pozycjach pracy telefonu kiedy
telefon przesyta z maksymalnym
poziomem mocy we wszystkich
testowanych zakresach
czestotliwosci. Mimo, ze SAR jest
okreslany przy najwyzszym
certyfikowanym poziomie mocy,
wiasciwa warto$¢ SAR telefonu
podczas zwyklej pracy moze by¢

duzo ponizej maksymalnej wartosci.
Dzieje sie tak dlatego, ze telefon
zostat zaprojektowany do dziatania z
réznymi poziomami mocy tak wiec
uzywa jedynie mocy wymaganej do
dziatania w sieci.

Ogdlnie moéwigc im blizej znajdujesz
sie stacji bazowej, tym nizszy
transmitowany poziom mocy przez
telefon.

Najwyzsza wartosé SAR modelu
SL42/SL45i podczas testow wynosi
0.89 W/kg.

Moga wystepowac réznice
pomiedzy poziomami SAR réznych
telefondw dziatajacych w réznych
pozycjach. Jednakze wszystkie
spetniajg normy natozone przez
migdzynarodowe przepisy..

*

Limit SAR dla telefonéw
komorkowych wynosi 2.0 waty/
kilogram, usrednione dla 10 gram
tkanki. Przepisy zawierajg spory
margines bezpieczenstwa aby
zabezpieczy¢ uzytkownikow w
kazdej mozliwej sytuacji. Wartosci
SAR moga rézni¢ sie w zaleznosci
od specyficznych warunkow
danego kraju oraz czestotliwosci
sieci. Wiecej informacji o
wartosciach SAR mozna znalezé w
informacjach danego produktu pod
adresem www.my-siemens.com.



92 Indeks

A

AKCESOria ..o 88
samochod ........ccccevcveeincineenns 90
Alarm .., 34
Alarmy opuszczone
(historia pot.) ...coccveeiiiiiiieeee, 54
ANIMACe .....oovvieirieee e
Auto. odbidr (samochod)
Auto.wytgczenie .........cccceceeeeennns
Automatyczna sekretarka
(zewnetrzna) ........cccceeeeeeniieeninens 51
Automatyczne wybieranie .......... 15

Bateria ......oooovieiei
Bateria (fadowanie) .
Bezpieczenstwo ......
Bitmapa, tadowanie ....
Blokada innych SIM ....
Blokada klawiatury

C

Card-Explorer .......ccccceveevecvnnnnn.. 74
Centrum serwisowe . ...50
Cichy alarm ............. ...58
CSD, ustawienia .. 70
Czas /optaty ....occoevvveeeiiieeenn. 60
Czas czuwania ........... 10,12
Czas/data, ustawienia ................ 65
D
Dane ..o, 76
Dane techniczne .........cccceeeeenn. 86
Data Exchange Software ............ 78
Dial-in, numer .
Dostep Dial-in
Drugi numer telefonu .................. 67
DTMF, kody

ZapiSywanie .......cccccceeeeiieeeens 24
Duze litery
DZWIEKI ..vvveeeveiiieeieieeeiieee e
Dzwonek, sygnat ..........ccceeeeeen. 57

E
Email przez SMS .........cccceviinn 50
F
Faks przez SMS .... .50
Fax/data, tryb ..... .75
Filtr potaczen ..... .58
Folder, tworzenie .75
Formatdaty .......ccccoveveeiicniinnen. 65
G
Glosnos¢ (dzwonek) ........cccceeee 57
Glos
komendy .......ccociiiiiiiiiiieee 26
wiadomos¢ ..... .51
wybieranie ... 26
Glos/faks .......cccocoeviiiiiiiiiiiies 76
Grafika ....ccccoovvireie .64
Grafika (przy wiaczeniu) . .64
Grupa uzytkownikéw ....... .69
GIY o 43
H
Historia potaczen ..........ccoceeeeee. 54
|
IMEI (numer) ......ccoceevvieieeneenn 64
Informacje (kanaty) .........cccccoeeee. 52
Internet ... 36
J
Java™ aplikacje ........ccccoeeveneenne 40
JEZYK i 63
K
Kalendarz ........cccccocveecveiiniinennnne 33
Kalkulator ...........cc....... .35
Kanaty informacyjne ... .52
Klawisz funkcyjny ......... .12
Kod aparatu ....... ..66
Kodowanie ...... .38
Kody oo ..66

Kody sterujace (DTMF) ...
Konferencja .........ccceeuee.



Indeks 93

Kontrast (wyswietlacz) ................ 64
Kopiuj na SIM (karta) .................. 22
Ksigzka adresowa

czytanie ............... .21

przeszukiwanie .
utworz wpis ... .
wybieranie ..........ccccviviieiiinenn. 22

L

Limit (optaty) ....cceeeeiieeeiiieeien
Lista tematéw (CB) ..
Listy, kasowanie ........ccc.ccceeuenn.

MailboX ...cccoeeeieieiieeiee 51
Melodie

KOMpPOzZytor .......ccoccvveercveeeenn. 59

WYDOT i 57
Menu

FO0ZA] .eooiiveeiiie e

SzybKi Wybor ........coocciiiiee
Menu wiadomosci .......
Mikrofon, wytaczenie ..
Modem .....ccceiiierie e
MP3, odtwarzanie ......................
Multimedia card™

kieszonka ............eevvveiiiiinnnnnnnn. 11

WYMIANA .eoeiiiiieiiiee e 11
MultiMediaCard™

eksplorer

wkfadanie
Muzyka, fadowanie ..................... 29

N

Nagrywanie ........cccccccevvivennnenn.
Niania ....ccoocveveiieeeee
Nieodebrane (historia pot.)
Nowy folder (Card-Explorer) ....... 75
Numer alarmowy .........ccccceeeeeeen.

Numer fabryczny (IMEI) .
Numer kierunkowy ..............ce....

o)

Odebrane potaczenia ................. 54
Odliczanie .......cccceeeveeicceeeeiinnenne 43
Optaty

wyswietlanie ...........cccceeieenne 60

P
PIN

btedny ...

kontrola .......... .

wpisywanie ... .

4 101 o F- L
Pliki systemowe
(MultiMediaCard™) .........ccee.eeee. 79
Pliki, formaty ........cccooiiiiiiiiieene 78
Potaczenia

przeniesienie .........ccccceeeeeeennes 61
Potaczenie

CZAS veiiiiiiiiii e

0odrzucenie .........cccceeevceveenennn.

optaty ..oooveeriiee

przetaczanie ... .

przekazanie ...

przypomnienie
Potaczenie (2gi numer telefonu) .67
Potaczenie, wybor ... 67
Pobieranie
Pobieranie aplikaciji
Poczta glosowa .......cccccceeeiiienne
Podczerwien (IrDA)
Podglad dzienny ..........
Podglad miesieczny .................... 33
Podglad tygodniowy ................... 33
Podswietlenie .
Podtrzymanie
Pomiar czasu
Pozdrowienie
Profil

SMS . 50
Profile ustawien

telefon ... 55




94 Indeks

Program Quick Sync .................. 79
Przetgczanie ............... 17,18
Przeinstaluj ........ccocooeeeiiiieininenn. 42
Przelicznik walut ............c...c..... 35
Przenies ........... 42,75
Przeniesienia ........ccccccoeeieeeeenn. 61
Przychodzace (SMS) .. ...48
Przycisk nawigacyjny ................... 5
Przycisk potaczenia ..........ccocuee... 5
Przycisk WYWyl/Zakoncz ............. 5
Przyciski szybkiego dostepu ...... 73
Przyciski wyswietlacza ................. 5
Przypomnienia ............ .34
Przypomnienie ... .15
PTT, przycisk ..... .14
PUK e 66
R
Rozszerzanie numeréw .............. 24
Rozwiazywanie probleméw ........ 82
S
Stuchawki ......coovcvveviieecieeen, 71
Stuchawki stereo .............cceceee. 14
Samochod ......oooeveieeiieeieiiienes 71
SAR L. 91
SAR limit dla
telefonéw komorkowych ............. 91
SEIWIS oeeeeeceieee e 81
Sie¢

blokady ......ccoccoeiiiiiiiiieen. 68

ustawienia ..........coceviiiienes 68

WYDOT i 68
Siemens Quick Sync .................. 78
SIM

Karta ...

Mi€jSCe WPISU ....coveveeerireeennee.

(U3 (VT | R
SMS (wiadomosci) ..
SOS .. 13
STOPEr .o 43

Styl ekranu (animacja) ................ 64

Symbole ... 80
Sync station ........cccceeiiiiiiniinn 77
System plikéw (MultiMediaCard™)
......................... .75
Szybki dostep ........ .72
Szybkie wybieranie ......... .73
Szybkie wyszukiwanie ................ 64
T

T9

preferowane .............cccoeveeenee.

wigcz/wytacz ...............

wprowadzanie tekstu ..
Tekst (wprowadzanie) ....
Tekst, wprowadzanie ..................
Telefon

dane techniczne ..........cc.........

gniazdo ..............

pamiec .....

status .................
Telefon alarmowy ..
Teleks przez SMS ...
Termin wazno$ci(SMS) ..
Ton klawiszy ........cccccc....
Ton minutowy ...
Tony serwisowe .
Tryb czuwania .......
Tylko 10 ostatnich .................
Tylko bezpieczne numery ...
Typ potaczenia

U

UKIYj ID e
URL, dostep .....c.ccuveee. .
Ustugi informacyjne
Ustawianie gtosnosci ..................
Ustawienia ........ccccoeeviiennieeenns
Ustawienia dzwonka .......
Ustawienia standardowe

\
VIP, grupa .....cccceeveeeeiieieeeeees 20



Indeks 95

w

Wiaczanie, telefon .....................
Wiasna Sie€ .....oeveveiviiiiieeeeiis
WAP e
Wbudowany modem
Wiadomosci (SMS)
odbiorca .....occcevvveeeieeieeen 50
odpowiedz .....

platforma T9 .. ...45
POJEMNOSE ...eveeeiiiiieiiee e, 48
przychodzace, wychodzace ....48
raport przyjec ........ccceeuuen. 48, 50
tworzenie .......
BYD e
ustawienia ........cccoeceeeeiiieeiins
wstaw rysunek .......c.ccceeeieen. 45
Wiadomosci tekstowe (SMS) ..... 44
Wielkos¢ liter .........ccooeeiiinnnnn. 46
Wizytdwka ....ccoooovieiiiiiiiiieees 25
Whkiadanie SIM ..........ccccoeeieiins 8
Wskazowki ....... .87
Wstaw linie ......ccoceeeiiiiiinene 45
Wylaczanie, telefon .................... 12
WYDOr .o .
Wybér pasma
Wybrane numery (historia pot.) ..54
Wychodzace (SMS) ........ccceeueeee. 48
Wyswietlacz
duze litery ......ccocceeviiivininene 64
kontrast .........ccooeiiiiiiiiiine 64
podswietlenie ............cccoeeenns 64
symbole .........
ustawienia
Wyswietlanie optat ...................... 60

Wysytanie kodéw (DTMF) .......... 24

V4

Zabezpieczenia ...........ccccceuveennn.. 66
Zabezpieczone numery .............. 24
Zapisanie nagrania
Zapowiedz ................ .
ZEGAC ..iiiieieee e
Zestaw stuchawkowy ..................
Zgubiony telefon/karta SIM .........
Znaki specjalne .........ccccoecveennen.




	Spis treści
	Indeks

